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lkona innowacji.

Rowniez w wersj
Smart Wi-F1.

Living Now to nowa generacja osprzetu.
Ponadczasowa ikona taczaca w sobie unikatowa linie
wzornictwa z prostota technologii Smart. A wszystko
to bez koniecznosci zmiany funkcjonujacych
schematow oprzewodowania, gdyz Living Now jest
instalowany w tradycyjny sposéb, a innowacyjne
usprawnienia gwarantujg doskonaty efekt montazu.

1|0 2|0

SEROANIE POLECENIA HARMONOGRAMY

ZA POMOCA
SMARTFONA GLOSOWE CZASOWE

TRADYCYJNY
OSPRZET



= Innowacyjny design: czytelne powigzanie miedzy
estetyka plakietki a funkcjami.

= Smart: gama taczaca urzadzenia przewodowe
Z rozwigzaniami ,.connected”

= Najlepsze rozwigzania techniczne dla
tatwiejszego montazu.

Works with .._ works with WORKS WITH Works with
Apple HomeKit Hey Google alexa IFTTT

[ : Aplikacja

Home + Control
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INNOWACYJNY
DESIGN

DOSKONALE WYPROFILOWANIE
| ELEGANCKIE DETALE

DESIGN
AWARD
2019

MENZIONE
D’ONORE

COMPASSO D'ORO ADI

Living Now otrzymat prestizowa miedzynarodowg nagrode potwierdzajgca wirtuozerie BTicino
w taczeniu technologii i wzornictwa.

Miedzynarodowa kapituta 26. edycji Compasso d'Oro ADI Award 2020 przyznata Living Now
wyréznienie. Compasso d'Oro ADI Award jest najstarsza i najbardziej szanowang miedzynarodowg

nagroda w dziedzinie wzornictwa.



STEROWNIKI FULL

Oswietlenie mozna wtaczac lub wytgczac
przez naciéniecie powierzchni klawisza

w dowolnym miejscu. Po nacis$nieciu klawisze
wracajg do pozycji pierwotnej z zachowaniem
idealnej ptaszczyzny.
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DODATKOWA POWIERZCHNIA
CZYNNA

Unikatowy ksztatt ze zwigkszong
powierzchnig dla sterowania.
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NOWE STEROWNIKI
ELEKTRONICZNE

/ WYKONCZENIEM
LIVING NOW

Sterowniki elektroniczne Living Now wzbogacity game
produktéw automatyki domowej MyHOME. Potaczenie

niezrownanej innowacyjnosci i prostoty gotowe do odkrycia,
ustyszenia i dotkniecia.

Asystent gtosowy

Sterownik LIGHT

F -
Fr

() alexa built-in
“

STEROWANIE GLOSEM

Urzadzenie z wbudowanym asystentem Amazon Alexa nadaje sie doskonale
do sterowania funkcjami automatyki domowej MyHOME za pomoca gtosu.






nNow

KOLORY URZADZEN

CZARNY




3 KOLORY MECHANIZMOW
Mechanizmy s wyposazone w plakietki
w kolorach: biatym, piaskowym bezu

i czarnym. Mite dla oka i dotyku satynowe
wykonczenie powierzchni podnosi walory
estetyczne.

PALETA RAMEK
W ofercie dostepnych jest 16 rodzajow wykonczen,
wykonanych z réznych materiatéw (technopolimer, metal i drewno).

ESTETYCZNA SPOJNOSC STEROWNIKOW ELEKTRONICZNYCH MYHOME
Sterowniki elektroniczne MyHOME nie wymagajg stosowania ramek i sq dostepne w kolorach
biatym, piaskowym bezu i czarnym.

11



RAMKA ICE
Materiat: technopolimer

12
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Madiad

Wykonczenia
metalowe

i drewniane
uzyskano,
stosujac procesy
produkcji
niemasowej.
Réznice miedzy
poszczegolnymi
ramkami sg
zatem cennym
elementem
podkreslajacym
unikalnos¢
produktu.
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RAMKA BIALA
Materiat: technopolimer
Kod...KW

RAMKA GOLD
Materiat: zamak
Kod:...ZW

RAMKA MOON
Materiat: zamak
Kod:...NW

RAMKA SKY
Materiat: technopolimer
Kod...DA

RAMKA PIXEL
Materiat: technopolimer

- efekt pikselizacji
Kod:..MW

13



RAMKA OAK
Materiat: drewno
Kod:...LM




Wykonczenia
metalowe

i drewniane
uzyskano,
stosujac procesy
produkcji
niemasowej.
Roéznice miedzy
poszczeg6lnymi
ramkami sg
zatem cennym
elementem
podkreslajacym
unikalnos¢
produktu.

RAMKA PIASKOWY BEZ
Materiat: technopolimer
Kod...KM

RAMKA COPPER
Materiat: zamak
Kod:...ZM

RAMKA AURA
Materiat: technopolimer
Kod...DM

RAMKA OPTIC
Materiat: technopolimer
- efekt pikselizacji
Kod:..MM

15
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Kod:...ZG

RAMKA STEEL
Materiat: zamak
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Wykonczenia
metalowe

i drewniane
uzyskano,
stosujac procesy
produkcji
niemasowej.
Roznice miedzy
poszczego6lnymi
plakietkami sg
zatem cennym
elementem
podkreslajacym
unikalnosc
produktu.

RAMKA CZARNA
Materiat: technopolimer
Kod...KG

RAMKA SPACE
Materiat: zamak
Kod:...NG

RAMKA WALNUT
Materiat: drewno
Kod:...LG

RAMKA NIGHT
Materiat: technopolimer
Kod...DG

17
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Aplikacja HOME + CONTROL

INSTALACJA
ELEKTRYCZNA
SMART WI-F]

Living Now Netatmo

I

INSTALACJA Z WYKORZYSTANIEM TRADYCYJNEGO
OPRZEWODOWANIA

Zamontuj tradycyjng instalacje elektryczng i dodaj funkcje
SMART potaczone z domowa siecig Wi-Fi i sterowane

za pomocg aplikacji HOME + CONTROL.

FUNKCJE WYBIERZ METODE STEROWANIA
= Odwietlenie

= Rolety
= Gniazda m ; )) J
= Sterowanie temperaturg @ @

= Sterowanie scenariuszami

= WysSwietlanie zuzycia energii

= Sterowanie priorytetami
zasilania

» Programowane harmonogramy



oW | INSTALACJA

O alexa built-in

Aplikacja MyHOME

AUTOMATYKI
DOMOWEJ

Living Now MyHOME

INTEGRACJA Z SYSTEMEM MAGISTRALNYM

Stworz system zintegrowany z magistrala, ktérym mozna zarzadzaé
z poziomu aplikacji MyHOME za pomoca gtosu, sterownikéw
dotykowych lub na ekranie dotykowym.

FUNKCJE WYBIERZ METODE STEROWANIA
= Odwietlenie

ey N = ¢
S e @ 3 ) @ )

= Sterowanie scenariuszami

« Wyswietlanie zuzycia energii

= Sterowanie priorytetami
zasilania

=« Wideodomofon

= Programowane harmonogramy

= Integracja z innymi
urzadzeniami

19



Living Now Netatmo

INSTALACJA
ELEKTRYCZNA
SMART WI-F|

_(
{ 9:41

= My home

‘ & 25

Living room

&8 1r
Bedroom
8 o040
Sprawdzaj swdéj dom tak samo
jak poczte e-mail czy konto Kitchen
bankowe. Od dzi$ bedziesz mie¢
to wszystko na wyciagnigcie "
reki, w catkowicie bezpieczny Iilq 215 A
i tatwy sposob. Dining room
& 20r
Q
Bathroom
=)

Q)

Garage

Aplikacja |

HOME + CONTROL

20



STEROWANIE CENTRALNE

Kiedy wychodzisz z domu, tacznik WYJSCIE/
POWROT pozwoli Ci wytaczy¢ wszystkie
Swiatta, opuscic¢ wszystkie rolety lub
aktywowacd ulubiony scenariusz jednym
kliknieciem.

.Hej Siri, wtacz
Swiatto i éciemnij
010%"

POLECENIA GLOSOWE

Mozesz sterowac swoim systemem za pomocg
gtosu za posrednictwem ulubionego asystenta
gtosowego.

G Works with . ... works with WORKS WITH
Apple HomeKit Hey Google alexa

STEROWANIE ZA POMOCA SMARTFONA

Z poziomu smartfona mozesz przegladac

i sprawdzac status oswietlenia, rolet i gniazd
elektrycznych connected z dowolnego
miejsca.

F’

PROGRAMOWANE HARMONOGRAMY

Programuj wtaczanie Swiatet, rolet i odbiornikow

podtaczonych do gniazd w zaleznosci

od wtasnych potrzeb.

Przyktady:

- automatyczne wtaczanie/wytaczanie Swiatet
ogrodowych o zachodzie/wschodzie stonca,

- wtaczanie wybranych Swiatet i rolet, aby
zasymulowac obecnos$¢ w domu podczas
urlopu.

21
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LiVi ﬂg N ow WN'THetatmo

Inteligentna instalacja
elektryczna

ZARZADZANIE TEMPERATURA

Sprawdzaj i zarzadzaj temperaturg w Twoim domu
zdalnie za pomocg smartfona i zamontowanego
termostatu Smarther with Netatmo.

ZADANY POZIOM OSWIETLENIA

Dostosuj poziom os$wietlenia, aby uzyskac optymalny komfort
osobisty.

Mozesz to robi¢ za pomocg Sciemniacza connected, powigzanych

sterownikow bezprzewodowych i smartfona, korzystajac z aplikacji
Home+Control.




USTAWIANIE PRIORYTETOW ZASILANIA

W warunkach przecigzenia instalacja odtaczy
automatycznie najmniej istotne odbiorniki, aby
unikng¢ ogdlnego wytaczenia zasilania.

STEROWANIE BEZPRZEWODOWE

W miare potrzeby mozesz dodawac
bezprzewodowe taczniki (oéwietlenia, rolet

i gniazd) lub zmienic ich potozenie w dowolnym
momencie.

KONTROLA ZUZYCIA ENERGII

Uzyj smartfona, aby sprawdzi¢ zuzycie energii
elektrycznej przez Twoje urzadzenia (w skali
dnia, miesiaca lub roku).

POWIADOMIENIA ALARMOWE
Mozesz otrzymywac powiadomienia
alarmowe na swoim smartfonie.

23
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HOME + CONTROL

Jedna aplikacja, wiele zalet
instalacji ‘connected’

C

L DZIEKI APLIKACJI
ome+Control to aplikacja utatwiajaca > =N
zarzadzanie wszystkimi funkcjami systemu UZYTKOWNIK MOZE:
Living Now Smart Wi-Fi wewnatrz i spoza domu

za pomocg urzadzen mobilnych z systemami 1. Aktywowac i personalizowac
i0S i Android. 8 scenariuszy (4 scenariusze

skonfigurowane fabrycznie, POWRAT,
WYJSCIE, DZIEN, NOC i 4 scenariusze
konfigurowane przez uzytkownika).

Strona gtéwna zawiera wszystkie dane
systemu.

. Wyswietlac status i sterowac
oswietleniem, roletami i odbiornikami
podtaczonymi do gniazd, a takze
temperature w pomieszczeniu.

3. Korzystac z termostatu Smarther2
w prosty i intuicyjny sposéb.

4. Monitorowac catkowite zuzycie energii
w domu.

5. Otrzymywac powiadomienia o pracy
odbiornikow i statusie systemu.

6. Okreslac priorytety odbiornikéw, aby
unikng¢ awarii zasilania.

7 Download on the GETITON
@& App Store > Google Play

24



HOME + CONTROL
EATWA KONFIGURACJA DLA INSTALATORA | UZYTKOWNIKA

Wystarczy pobrac aplikacje ze sklepu Apple lub Google, a nastepnie postepowac zgodnie
z kolejnymi podpowiedziami.

& Living room &
L{:wuu.m ww
|

Q Main gk uww i
= 3]
Jy  Desklamp T ]

I
|

Sterowanie oswietleniem,
roletami i innymi
urzadzeniami

Q@ ugnes 132 51 wwm
B Fridae LI kW
B micowave 230 kWh
4 Cnher devices .06 kwn

Monitoring zuzycia energii

ed ol -
& Living room &
1 4]
nr L5,
He
ED Smarther 4 2300
| cosi =]
Musrnasd boowt

Zarzadzanie temperaturg

Plannings
@ -
Fogren et B A0sm

' Temparahse schedubes
Seenarios

£ & & G
s Serast L Aoy
= # =] o
Focun. Farry L "ok ot

Zarzadzanie scenariuszami
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OK Google,
ustaw $wiatto w kuchni na 100%

UZYTKOWNICY MOGA
ROWNIEZ ZARZADZAC
DOMEM ZA POMOCA
GtOSU

Brama umozliwiajaca podtaczenie instalacji do Internetu

za posrednictwem domowej sieci Wi-Fi.
T ——

Uwaga! HomePod, Google Home i Amazon Echo sg dostepne w Apple Store, Google Store, Amazon lub u sprzedawcéw autoryzowanych.




.SIRI, wtacz swiatto w sypialni”,
,OK Google, wytacz cate swiatto”,
L ALEXA ustaw temperature na 20 stopni”.

ﬁ Works with . ( ... works with | WORKS WITH
Apple HomeKit Hey Google alexa

Uwaga! HomeKit jest zarejestrowanym znakiem handlowym Apple Inc. Google Home jest zarejestrowanym znakiem
handlowym Google LLC. Amazon Alexa jest zarejestrowanym znakiem handlowym Amazon.com, Inc.

27
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Inteligentna instalacja elektryczna to gama
urzadzen ‘connected’, zaréwno przewodowych,
jak 1 bezprzewodowych.

POLACZENIE ZDALNE SCENARIUSZE

URZADZENIA CONNECTED (230 V AC)

P
—
L e
Nr ref. KW/KG/KM4502C Nr ref. FC80GT
Brama z gniazdem i tacznik Brama
bezprzewodowy Wyjécie/ modutowa

Powrot

BEZPRZEWODOWE tACZNIKI BATERYJNE

Nr ref. K4570CW Nr ref. K4575CW
tacznik tacznik
bezprzewodowy 4 scenariuszy
Wyjscie/Powrot
o]
8
®
@
el
Nr ref. K4574CW Nr ref. 3528C
tacznik scenariuszy Kieszonkowy pilot
Noc/Dzien 4 scenariuszy




OSWIETLENIE ROLETY

Nr ref. K4413CM2

connected

@
_-:W..:]

Al

L L

cdiod

==

Nr ref. FC80RC
Modutowy
przekaznik
connected 16 A

Nr ref. K4003CW
tacznik
bezprzewodowy
osSwietlenia

Nr ref. K4003DCW
Podwajny tacznik
bezprzewodowy
oswietlenia

tacznik/éciemniacz

Nr ref. 3584C
Przekaznik
oswietlenia
connected 1,3 A

Nr ref. 3585C
Czujnik ruchu

Nr ref. 3577C

Modut bezprzewodowy
do tacznika
mechanicznego

Nr ref.

K4027CM2
tacznik rolet
connected

Nr ref. 4027C
Mikromodut do rolet
connected

Nr ref. K&027CW
tcznik
bezprzewodowy
rolet

Szczegotowe opisy, dostepnosé i petny asortyment produktéw podano w katalogu.

ZARZADZANIE ZUZYCIEM MOCY | ENERGII

Nr ref.
KW/KG/KM4142AC
Gniazdo

Z uziemieniem

I'-iﬁ

Nr ref. F20T60A
Modutowy licznik
connected

Nr ref. FC80GCS
Modutowa centrala

connected

Nr ref. 4142PC
Gniazdo mobilne
z uzieminiem

Termostat
connected

Nr ref. XW8002
Nr ref. X\W8002W
Nr ref. XM8002
Nr ref. XG8002

Y

zarzadzania obcigzeniami

Nr ref.
KW/KG/KM4141AC
Gniazdo z uziemieniem
Schuko

Nr ref. FC80CC
Modutowy stycznik
connected 20 A

Nr ref. 4141PC
Gniazdo mobilne
Schuko

29
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MONTAZ JAK W PRZYPADKU
TRADYCYJNEJ INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

1.

MONTAZ | PODLACZANIE JAK W PRZYPADKU
TRADYCYJNYCH MECHANIZMOW

W miejsce tradycyjnego mechanizmu nalezy zamontowac
odpowiedni element connected, po jednym dla kazdego
kanatu sterowania. Po zamontowaniu mechanizm
connected jest gotowy do pracy. Mozesz teraz wtaczac
oswietlenie bez koniecznosci wykonywania dodatkowych
czynnosci.

PRZYKLADOWY PUNKT SWIETLNY ZE SCIEMNIACZEM

A -
L — I
|
N Nr ref. K4413CM2 | 1
tacznik/$ciemniacz I
bez przewodu neutralnego Kompensator Lr

0 00

COCOCDOCD

>5 W

MEW — <300 W

éﬁ%% L




2.

ELEMENTY MOZNA ZE SOBA POWIAZAC POPRZEZ ZWYKLE

NACISNIECIE PRZYCISKU

A. Wtacz instalacje
elektryczna.

B. Nacisnij i przytrzymaj przez
5 sekund gtéowny tacznik
scenariuszy Wyjécie/Powrot
dostarczony z brama.

!

\BPB,

C. Powigzanie elementéw nastepuje
automatycznie. Mozesz korzystac

z bezprzewodowego tacznika
Wyjécie/Powrét do aktywacji funkcji

Jwytaczenie ogolne”.

POBIERZ APLIKACJE HOME+CONTROL ZE SKLEPU | POSTEPUJ ZGODNIE
Z INSTRUKCJA, ABY OKRESLIC ELEMENTY, KTORYMI CHCESZ ZARZADZAC

C

+

Aplikacja Home + Control

£ Downbsad on GETITON
® App Store » Google Play

INSTALACJE MOZNA ROZBUDOWAC 0 DODATKOWE LACZNIKI
BEZPRZEWODOWE POWIAZANE Z ELEMENTAMI PRZEWODOWYMI

A. Naciénij i przytrzymaj
przez 5 sekund gtowny
tacznik scenariuszy Wyjscie/
Powrot dostarczony z Brama.

B. Zbliz do siebie urzadzenia,
ktore maja by¢ powigzane.

Dodatkowy tacznik
bezprzewodowy

C. Zamontuj tacznik

w dowolnym miejscu

w zaleznosci od potrzeby
Twojego klienta.

tacznik bezprzewodowy
do montazu natynkowego

31
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Nowy termostat ‘connected’

Smarther

WITH

Netatmo

©° 0 @
k: =l ‘ il T -

= Home+Control

& s

Living room
DZIEKI APLIKACJI WSZYSTKO STAJE SIE tATWIEJSZE
= ur m Zarzadzaj zdalnie termostatem w szybki i intuicyjny sposéb

e = Twérz i modyfikuj programy tygodniowe
& 200 m Zarzadzaj termostatem z kilku smartfonéw réznych uzytkownikow
i m Steruj kilkoma termostatami w tym samym lub w réznych domach

m Zarzadzaj aktualizacjami termostatu
¥ s = Potacz polecenie gtosowe z ulubionym asystentem gtosowym (Amazon
Dining roam Alexa, Apple Home Kit lub Google Home])
&y zor —

() Works with . works with WORKS WITH

Bathroom {1 Apple HomeKit o, Hey Google alexa
=

Garage



Co umozliwia Ci termostat
‘connected’ BTicino?

£

KONFIGURACJA
PROGRAMOW

Dzieki aplikacji Home +
Control mozesz ustawiac
wstepnie zaprogramowane
programy w oparciu o wtasne
przyzwyczajenia.

—
-
—

MONITOROWANIE ZUZYCIA
ENERGII

Dzieki aplikacji Home +
Control mozesz w tatwy
spos6b monitorowac zuzycie
energii i redukowac jej
zuzycie.

()

AWAY

Podczas dtugiej nieobecnosci,
dzieki aplikacji mozesz
zdalnie regulowac termostat
(np. w trybie ‘antyfrost’],
niezaleznie od ustawionego
programu.

T

MAKSYMALNY KOMFORT
W KAZDEJ STREFIE

(1)

—

BOOST

Ta funkcja umozliwia
wtaczanie systemu
grzewczego lub chtodniczego
na okreélony czas (30, 60

lub 90 minut), niezaleznie

od ustawionego programu

i temperatury otoczenia.

Dzieki kompatybilnosci z inteligentnymi
zaworami termostatycznymi Netatmo

kilkoma termostatami w tym samym lub
w réznych domach, a takze ustawi¢ zadang

=z A~
mozesz z poziomu jednej aplikacji zarzadzac | ( -
"“--...,____‘_.

temperature w kazdym pomieszczeniu,

zapewniajac maksymalny komfort.

M Netatmo

Termostat ‘connected’ - intuicyjny w obstudze

Wyswietla i ustawia zadang
temperature.

Wyswietla temperature i wilgotnos¢

w pomieszczeniu.

Aktywuje funkcje Boost.

() LOKALNE
@ STEROWANIE

URZADZENIEM

STEROWANIE
)) ZA POMOCA

GLOSU

’

8 @ , GEOLOKALIZACJA

A 4
Sae
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Living Now myHomE

ZAMONTUJ SYSTEM
MYHOME, KORZYSTAJAC
/ OFERTY LIVING NOW

- - .

Sterownik gtosowy Sterowniki Light i Full

O alexa built-in

I/ &n all F -
A = My home
= ns
Livirg rogem
& ur “
Oferte urzadzen automatyki domowej uzupetniajg sterowniki
elektroniczne Living Now zapewniajgce innowacyjne Eﬂ:n'"
sterowanie instalacja:
= za pomoca gtosu poprzez wbudowanego asystenta gtosu 1 as
Amazon Alexa, Bining reoen
= za pomocg programowalnych sterownikow elektronicznych b
Light i Full. e
o
Garage

Aplikacja HOME + CONTROL



Termostat z wySwietlaczem Ekran dotykowy HOMETOUCH (wspotpracuje z kamerami Netatmo)

Produkty i urzadzenia innych firm

— — Kamery zewnetrzne/wewnetrzne Netatmo

MyHOMEServer1
WSZYSTKO POD KONTROLA MyHOME umozLliwia zarzadzanie za pomoca gtosu dzieki
Dzieki MyHOME uzytkownicy moga wbudowanemu asystentowi gtosowego Alexa, a takze za pomoca
w petni swobodnie zarzadza¢ swoim asystentow gtosowych Amazon i Google.

domem, korzystajac ze sterownikdw
Living Now, urzadzen z ekranem
dotykowym i smartfonow z aplikacja
MyHOME.

Sl

WORKS WITH . o Wworks with
o

alexa Hey Google
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AUTOMATYKA DOMOWA
STEROWANA GtOSEM

STEROWNIK GLOSOWY: INNOWACYJNE
URZADZENIE ZWBUDOWANYM
ASYSTENTEM GLOSOWYM AMAZON ALEXA

Kontroluj kazdy pokdj w Twoim domu tak, jak chcesz
dzieki sterowaniu MyHOME za pomocg gtosu.

Sterownik Light

Sterownik gtosowy




ALEXA, WITAJ
W DOMU!

ALEXA, JAKA
BEDZIE POGODA

JUTRO? TY PYTASZ,

ALEXA ODPOWIADA.
Uzyj gtosu do aktywacji
funkcji automatyki

w Twoim domu:
oswietlenia, rolet,
scenariuszy, ulubionej
muzyki lub zapytaj o inne
informacje.

Uwaga: Scenariusz ,Welcome

me home” umozliwia wtaczenie
Swiatet i rolet i wytaczenie alarmu
antywtamaniowego.

ALEXA, USTAW
ALARM NA 7:30.

<ALEXA, WYLACZ SWIATLO.

ALEXA, AKTYWUJ
SCENARIUSZ
RELAKS”

P |

Uwaga! W scenariuszu
.Relaks” mozesz wtgczy¢
oswietlenie i rolety, ustawi¢
komfortowg temperature

i stucha¢ ulubionej muzyki.

Uwaga: w chwili przygotowania niniejszej publikacji ALEXA nie dysponuje interfejsem uzytkownika w jezyku pol-
skim. Komunikacja z asystentem gtosowym moze odbywaé sie w innych jezykach, a powyzsze przyktady w jezyku
polskim stuza jedynie prezentaciji funkcji obstugi za pomoca asystenta gtosowego.
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NOWE PODEJSCIE DO
AUTOMATYK| DOMOWEJ

STEROWNIKI LIGHT I FULL
NOWE DOSWIADCZENIE SENSORYCZNE

= Nowe sterowniki dotykowe bez ramki.
= Personalizacja ikon i diod LED w aplikacji MyHOME.
= Sterowniki Light i Full z mozliwoscig rozbudowy o nowe funkcje.

Sterownik Light

Sterownik Full




TWORZENIE FUNKCJI PERSONALIZOWANYCH

Korzystajac z aplikacji Digital Controls, uzytkownik koncowy
moze w dowolnej chwili zmieni¢ funkcje powigzang
ze sterownikiem i odpowiednig ikona.

ZMIANA FUNKCJI

Ze sterownika Do sterownika
Aplikacja Digital Controls Sciemniacza rolet

WYBIERZ STEROWNIK FULL LUB LIGHT

Sterowniki elektroniczne dla wszystkich potrzeb.

Dwie wersje i nieograniczony zakres personalizacji dostosowany
do stylu zycia i potrzeb.

STEROWNIK LIGHT
Zarzadzanie oswietleniem
(1-2 punkty, sterowanie grupowe lub

ogdlne)

STEROWNIK FULL
1-3 punkty, sciemniacz, roleta, system nagtosnienia, sterowanie odbiornikami lub
scenariuszami.
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Aplikacja MyHOME

DODAWANIE FUNKCJI
Rozbuduj swojg instalacje,
dodajac nowe funkcje powigzane
ze sterownikiem za pomoca
aplikacji.

ROZSZERZENIE
FUNKCJI

Od sterowania
jednym punktem
Swietlnym

Do sterowania
dwoma punktami
Swietlnymi



PRZENOSZENIE
STEROWNIKA

Mozesz w tatwy sposob zmienic
lokalizacje sterownika bez utraty
jego funkcji i bez koniecznosci
przetaczania przewodow.

—~

Z POKOJU GOSCINNEGO

r

DO SYPIALNI
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NOW

MONTAZ STEROWNIKOW
ELEKTRONICZNYCH

Aktor

Modut

Puszka 502E Uchwyt potaczeniowy
nr ref. K8102

ELEMENTY FUNKCYJNE

MONTAZ

Jak wida¢ na powyzszej ilustracji urzadzenia elektroniczne sa montowane w odpowiedniej puszce
podtynkowej i uchwycie za pomoca odpowiedniej ,,ramki” z zestykami 27 V DC do zasilania
sterownikéw. W uchwycie montuje sie modut do podtaczenia magistrali systemowej i ewentualnie

aktory podtynkowe.
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Ramka z zestykami Dekoracyjne Sterowniki
nr ref. KG8102P1 detale elektroniczne

ELEMENTY ESTETYCZNE

MONTAZ STEROWNIKA
GLOSOWEGO

Ta operacja jest wykonywana w podobny
sposodb jak w przypadku sterownika
elektronicznego, lecz wymaga usunigcia
dwoch pionowych detali dekoracyjnych
z ramki.

Sterownik gtosowy
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DOPRACOWANA |
KONCEPCJA MONTAZU

o —

—— — ‘P
=i 1
ﬁ
_-_-_-'_—-—-_
Mechanizmy tradycyjne
Puszka 502E Uchwyt lub smart
ELEMENTY FUNKCYJNE
MONTAZ STANDARDOWY

Zaréwno w przypadku urzadzen tradycyjnych, jak i connected, montaz zawsze jest realizowany
w standardowy sposéb i obejmuje:

= tradycyjne oprzewodowanie,

= puszki podtynkowe lub do ptyt z kartongipsu, od 2 do 6 modutow,

= brak koniecznosci konfiguracii.

TAKI SAM MONTAZ W 0 WIELE PROSTSZY SPOSOB

Zasady i procedury montazu instalacji elektrycznej nie ulegajg zmianie. Co wiecej, wraz

z montazem elementow estetycznych na koncowym etapie prac w rece klienta oddawana jest
instalacja o doskonatym wygladzie.



Ramki do uzupetnienia Plakietki mocowane
plakietkami do ramek

KOLEJNOSC CZYNNOSCI NA MIEJSCU

= Zamontuj w petni sprawng instalacje, lecz bez elementdw estetycznych (ramek i plakietek).
= Zabezpiecz punkt sterowania za pomoca ostony (dostarczanej wraz z uchwytem).
» Po zakonczeniu wszystkich prac (w tym malowania $cian) zamontuj ramki i plakietki.

WIECEJ KORZYSCI

= Podczas kolejnego malowania Scian klient bedzie méogt w tatwy sposéb zdemontowac elementy
estetyczne punktu sterowania, ramki i plakietki, a nastepnie powtoérnie je zamontowac
po zakonczeniu prac.

= Po kilku latach klient decyduje sie na wymiane wykonczenia elementéw sterowania? Mozesz
po prostu wymieni¢ elementy estetyczne, bez zmiany mechanizmow.
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/AWSZE PERFEKCYJNY

EFEKT DZIEKI UNIKALNYM
ROZWIAZANIOM

STEROWNIK FULL: ERGONOMIA UZYTKOWANIA
Cata powierzchnia klawisza reaguje na nacisk. Mozliwos¢ aktywacji na
catej dtugosci i szerokosci klawisza, zapewnia wyjatkowa wygode.

SYSTEM SAMOCENTRUJACY
Opatentowany system samocentrujacy
zapewnia zawsze idealne wyréwnanie
plakietki z pozostatymi elementami
punktu sterowania, nawet po dtugotrwatej
eksploatacji.

STEROWNIK FULL: CECHY

ELEKTROMECHANICZNE

1) Urzadzenie przetestowano, wykonujac 80 tys. wtaczen
przy podtaczonym odbiorniku (dwukrotnie wiecej
niz zwykle wymagane). Odpowiada to standardowe;
eksploatacji przez okres 40 lat.

2] T0AX 250V, testy z pradem szczytowym 700 A;
przystosowane sg rowniez do nowych zrédet LED, ktore
generuja kilkukrotnie wyzszy pobor przy wtaczaniu.

i



SAMOREGULUJACA RAMKA

Dzieki ruchomemu, sprezynujagcemu elementowi w tylnej czesci,
ramka przylega idealnie do kazdej Sciany.

Te unikalne rozwigzanie umozliwia

1) zakrywanie drobnych uszkodzen éciany,

2) niwelowanie nieréwnego ustawienia w puszkach podtynkowych,
3) zakrywanie zewnetrznych kotnierzy puszek do ptyt karton-gips.

SOLIDNY UCHWYT

Dzieki nowej geometrii i wysoko wydajnym
wyselekcjonowanym materiatom, uchwyt jest wyjatkowo
trwaty mechanicznie.

WIEKSZA OCHRONA

Uchwyt posiada przestone, ktérg mozna
wykorzystac¢ do zabezpieczenia przed uszkodzeniem
lub zabrudzeniem podczas prac dekoratorskich

(np. malowania écian).
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tradycyjna instalacja elektryczna
podstawowe taczniki i przyciski

K4004 K4001 + KWO1 KGO1 K4003 +
KW01M2

K4001 K4001M2A

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig plakietke

Nr ref. tacznik 1-biegunowy, tacznik schodowy,
przycisk, tacznik krzyzowy 10 AX - 250 V~

O K4001 tacznik 1-biegunowy 1P 10 AX, 250 V~,
I

zaciski srubowe, podswietlany
O K4001A

— 1 modut

tacznik 1-biegunowy 1P 10 AX, 250 V~,
zaciski automatyczne, podswietlany

— 1 modut

O K4001M2A a9 acznik 1-biegunowy 1P 10 AX, 250 V~,
zaciski automatyczne, podswietlany

— 2 moduty

O K4003 tacznik schodowy 1P 10 AX, 250 V~, zaciski
Srubowe, podswietlany

— 1 modut

O K4003A tacznik schodowy 1P 10 AX, 250 V~, zaciski

automatyczne, podswietlany
— 1 modut

O K4003M2A tacznik schodowy 1P 10 AX, 250 V~, zaciski

automatyczne, podswietlany
— 2 moduty

O K4004

O K4004L

O K4004LB

tacznik krzyzowy 1P 10 AX, 250 V~, zaciski
Srubowe
— 1 modut

tacznik krzyzowy 1P 10 AX, 250 V~
zaciski srubowe, biata dioda LED
podswietlenia (niewymienna)

— 1 modut

tacznik krzyzowy 1P 10 AX, 250 V~
zaciski srubowe, niebieska dioda LED
podswietlenia (niewymienna)

— 1 modut

=0 §

Przyciski 10 A - 250 V~

O K4005 [ Przycisk 1P (NO) 10 A, 250 V~,
zaciski srubowe, podswietlany
— 1 modut

O K4005A [ Przycisk 1P (NO) 10 A, 250 V~,
zaciski automatyczne, podswietlany
— 1 modut

O K4005M2A Przycisk 1P (NO) 10 A, 250 V~,
zaciski automatyczne, podswietlany
— 2 moduty

O Plakietka biata W Plakietka czarna

w2

KMO1M2F

KGO1M2 KMO1X KWO1A KGO1M2D
Nr ref. Plakietki

1 modut
OKWO1 — Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,
B KGO1 l K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKMO1 K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduty
OKWO1M2 — | Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,
W KGO1M2 K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKM01M2 K4034, K4001A, K4003A, K4005A, K4001M2A,

K4003M2A, K4005M2A

Plakietki z symbolami do sterownikow

1 modut - duza jasnosé
OKWO1X ] Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,
B KGO1X K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKMO1X K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduly - duza jasnosé
OKWO1M2X ‘/‘ Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,

W KGO1M2X K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKMO1M2X K4034, K4001A, K4003A, K4005A, K4001M2A,
K4003M2A, K4005M2A
1 modut - symbol oswietlenia
OKWO1A 71 Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001, K4003,
B KGO1A K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034,
OKMO1A ‘ K4001A, K4003A, K4005A
2 moduly - symbol oswietlenia
OKWO1M2A — | Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,
B KGO1M2A K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
COKMO1M2A K4034, K4001A, K4003A, K4005A, K400TM2A,
K4003M2A, K4005M2A
1 modut - symbol dzwonka
OKWO01D ]  Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001, K4003,
B KGO1D || K4004, KA004LB, K4005, K4034, K4001A,
OKMO01D K4003A, K4005A

2 moduty - symbol dzwonka
OKWO1M2D ‘—/‘ Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,

W KGO1M2D K40083, K4004, K4004L, K4004LB, K4001A,
OKM01M2D “ | K4003A, K4005A, K4001M2A, K4003M2A,
K4005M2A
1 modut - symbol kluczyka
OKWO1F ] Plakietka podswietlana dla nr ref. K4001,
B KGO1F K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKMO1F ‘ 7| K4034, K4001A, K4003A, K4005A

2 moduty — symbol kluczyka
OKWO1M2F ‘—/ Plakietka pods$wietlana dla nr ref. K4001,

B KGO1M2F K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005,
OKMO1M2F | K4034, K4001A, K4003A, K4005A, K400TM2A,
K4003M2A, K4005M2A
UWAGI:

- mechanizmy sg dostarczane bez diod. Lista diod w sekgji ,Diody podswietlenia”,
- w przypadku rozwigzan wymagajacych oston 2-modutowych

dla sterownikéw gtéwnych nalezy zamontowaé dwie zaslepki

(nr ref. K4949) po bokach sterownika (patrz przyktad na str. 105).

O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)



tradycyjna instalacja elektryczna
sterowanie roletami

ow |

K4027 K4037N KMO05 KW06

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. Laczniki i przyciski
O K4027 Przetacznik 1P 10 AX 250 V~,
ﬁ 2-przyciskowy 1-0-2, niepods$wietlany
@1l — 1 modut
O K4037N 10 A 250 V~
A Przycisk podwdjny 1 P (NO) + 1 P (NO)
Il z blokadg, niepodswietlany
> |l = 1 modut
O Plakietka biata M Plakietka czarna

KG06

KMO06

Nr ref.

COKWO06
HWKG06
OKM06

COKWOoBV
HWKGO6Y
OKMOoBV

COKWO05
HWKG05
OKM05

COKWO05V
HWKGO5V
OKMO05V

CKWOBM2
W KG06M2
OKM06M2

OKWoBM2V
W KGO6M2V
OKMoeM2V

COKWO5M2
B KG05M2
OKM05M2

COKWO5M2V
W KGO5M2V
OKM05M2V

O Plakietka piaskowy bez

KWO05M2

KGOBM2

KGOBM2V

Plakietki

1 modut
| Plakietka dla nr ref. K4027

] Plakietka dla nr ref. K4027 do montazu
pionowego

| Plakietka dla nr ref. K4037N

] Plakietka do nr ref. K4037N do montazu
| pionowego

2 moduty
Plakietka dla nr ref. K4027

Plakietka do nr ref. K4027 do montazu
pionowego

Plakietka dla nr ref. K4037N

Plakietka do nr ref. K4037N do montazu
| pionowego

O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna

sciemniacz

K411

K4410

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref.

O K4411

O K4410

SCIEMNIACZ K4410 - TABELA OBSLUGIWANYCH ODBIOROW

Sciemniacz
Sciemniacz wielofunkcyjny

Wielofunkeyjny sciemniacz przyciskowy;
obstugiwane zrédta Swiatta: rezystancyjne,
indukcyjne, pojemnosciowe, Swietldwki

kompaktowe, sciemniane diody LED.

240 V~ 50+60 Hz

— poditaczenie bez przewodu neutralnego

— 2 moduty

Sciemniacz do lampy z balastem

— 2 moduty

Sciemniacz przyciskowy do lampy z balastem
i wyjsciem 0-10V.
240V~ 50 + 60 Hz

KW19

Nr ref.

OKW19
WKG19
OKM19

KG19

Plakietki
1 modut
1| Plakietka dla nr ref. K4411, K4410

KM19

1-10V

+35°C
0°C

&

+

2%2,5mm? @

240V~
50/60 Hz :z@ :z@ :z@
Maks. 600 VA 600 VA 600 VA

240V
Min. 20 VA 20 VA 20 VA

SCIEMNIACZ K4411 - TABELA OBSLUGIWANYCH ODBIOROW
R L C/L
@ @ ‘@ Sciemnialne Sciemnialne
LED

+35°C
0°C

240V~

&

+

@

a

9ol

v

N\, 7 N\, 4
2 — - — -
sosoke  2xzsm L o e e 1 1% 18
75 W 75 W
Maks.. 400 W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA lub maks. 10 lamp | lub maks. 10 lamp
240V
Min. 3W 3w 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3W 3W
O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
taczniki 2-biegunowe

tradycyjna instalacja elektryczna
inne przyciski

il s

KW4002 KG4002 KM4002

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. taczniki
COKW4002 ~==_ tkacznik podswietlany 2P 16 AX 250 V~
W KG4002 —1 modut
OKM4002

KW02 KG02 KM02
Nr ref. Plakietki
1 modut
COKWO02 | Plakietka dla nr ref. KW4002
W KG02 I Plakietka dla nr ref. KG4002
OKM02 Plakietka dla nr ref. KM4002
O Plakietka biata W Plakietka czarna

K4040V12
Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. Przycisk
O K4034 5y Przycisk 10 A 250 V~ 1 P (NO) i 1P (NC),

| podswietlany
— 1 modut

Przycisk ciegnowy
OKW4033 Przycisk ciegnowy 10 A 250 V~
W KG4033 1P (NO) + 1P (NC)
OKM4033 — 1 modut
Przycisk z tabliczka opisowa
O K4040 — | Przycisk 3 A 250 V~
| —podswietlany za pomoca LED (fabrycznie
| | zamontowana), plakietka w zestawie
— 2 moduty
O K4040V12 | Przycisk jak wyzej — 12 V~
Plakietki
1 modut
OKWO1 | Plakietki pod$wietlana dla nr ref. K4034
W KGO1 ‘
OKMO1
Plakietki przycisku ciegnowego
1 modut
OKWO02 | Plakietka dla nr ref. KW4033
HKG02 I Plakietka dla nr ref. KG4033
OKMo2 Plakietka dla nr ref. KM4033

O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)

K4040 KWO1 KG02
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tradycyjna instalacja elektryczna
taczniki IR, termostaty termostaty

tradycyjna instalacja elektryczna

K443 KA43D K4430 Kw16 KG16 KM16  KG17 KM17SL Kw4441 KG4441 KM4441
Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke
Nr ref. kaczniki IR Nr ref. Plakietki
O K4431 \—g_‘\ tacznik z pasywnym (;zujniki_em ruchu 1 modut
na podczenwier; wspoipracuje ze wszystkimi CIKW16 | Plakietka dla nr ref. K4431
\' rodzajami zrédet Swiatfa (w tym LED) BKG16
__ — 3 przewody ]
s ) ' OKM16
— detektor zmierzchowy z regulowanym progiem
- obwdd czasowy do opdzniania wytaczenia
z regulacjg w zakresie 30 s — 10 min. 2 moduty
- zasilanie 230 V~ OKWA7 | Plakietka dla nr ref. K4432, K4430
-1 modut BKG17
KM17
Uwaga! Informacje dodatkowe sg dostepne =
w czesci technicznej na korcu katalogu. — ]
O K4432 tacznik z pasywnym czujnikiem ruchu LIKWA7SL Plakietka dla nr ref. K4430
na podczerwien; wspdtpracuje ze wszystkimi BKG17SL
rodzajami Zr6def $wiatta (w tym LED) OKM17SL
— 3 przewody
— detektor zmierzchowy z regulowanym progiem
— obwdd czasowy do opdzniania wytaczenia .
z regulacig w zakresie 10's = 10 min. Termostaty elektroniczne
— zasilanie 230 V~ O KW4441 Termostat pokojowy — wyjécie przekaznikowe
-2 moduty W KG4441 z 1 zestykiem bezpotencjatowym 5 (2) A.
. O KM4441 — zasilanie 230 V~
Uwaga! Informacje dodatkowe sg dostepne - 2 moduly
w czesci technicznej na koricu katalogu
O K4430 tacznik z pasywnym czujnikiem ruchu

na podczerwien; wspotpracuje ze wszystkimi
5] rodzajami Zrodet Swiatta (w tym LED)
— 2 przewody
— detektor zmierzchowy z regulowanym progiem
— obwdd czasowy do opdzniania wytaczenia
z regulacjg w zakresie 10 s — 10 min.
- przetacznik ON-AUTO-OFF.
Mozliwos¢ wyboru dwadch typdw konfiguracii:
1) przetacznik widoczny (nalezy zamontowac
przetacznik z plakietka nr ref. K...17SL)
2) przefacznik ukryty (nie nalezy montowac
przetacznika i uzywac plakietki nr ref. K...17)
— zasilanie 230 V~
— 2 moduty

Uwaga! Informacje dodatkowe sg dostgpne
w czesci technicznej na koricu katalogu

Uwaga! tacznik K4430 stosowac¢ z plakietka nr ref. K...17 lub K...17SL.

— plakietka nr ref. K...17SL: zapewnia bezposredni dostep do przetacznika;
tryb pracy urzadzenia mozna zmienia¢ w dowolnej chwili, gdyz przetacznik
jest zawsze widoczny.

— plakietka nr ref. K...17: nie zapewnia bezposredniego dostepu
do przefacznika; aby zmienic tryb pracy za pomoca przefgcznika, nalezy
zdja¢ plakietke.

O Plakietka biata M Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)



tradycyjna instalacja elektryczna
gniazda 2P+Z, 2 moduty, wersja PLASKA

K4142A KW55F KMB5F KG55M3F

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiedniag plakietke

Nr ref. Gniazdo 2P+Z Nr ref. Plakietki gniazd PLASKICH
O K4142A Gniazdo 2P+Z 16 A 250 V~ 2 moduty
— zaciski automatyczne, przestony otworéw OKW55F — Plakietka dla nr ref. K4142A
4 \gtyk%wych W KG55F (kolory czerwony i zielony dedykowane

=~ 2 moduty O KM55F dla zastosowari specjalnych)
M KR55F
W KV55F
O KW55M3F ‘—"’"’ Plakietka dla nr ref. K4142A
B KG55M3F ==
O KM55M3F

Uwaga! W przypadku wymiany plakietki 3-modutowej nalezy zamaowic:
KG/KM/KW04M3

PRZYKEAD: WYBOR FUNKCJI | KOLORU PLAKIETKI

@ ® ®
REZULTAT

K&142A -+ KW55F
| (wybdr koloréw plakietki)
KG55F, KM55F, KR55F, KV55F)

|

O Plakietka biata M Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)



tradycyjna instalacja elektryczna
gniazda 2P+Z, 2 moduty, wersja STANDARD

K4142A KW55
Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

N ref, Gniazdo 2P+Z Nr ef. Plakietki gniazd STANDARD

O K4142A Gniazdo 2P+Z 16 A 250 V~ 2 moduly
— zaciski automatyczne, przestony otworéw OKW55 _ Plakietka do nr ref. K4142A (kolory
wtykowych B KG55 czerwony i zielony dla zastosowan

— 2 moduty OKM55 specjalnych)
B KR55
Gniazda Schuko WKVSS ty z klapka
C1 KW4141 ) Gniazdo 2P+Z 16 A 250 V~ w standardzie COKW55P Plakietka z klapka dla nr ref. K4142A
W KG4141 ( i Schuko — zaciski srubowe, przestony W KG55P
O KM4141 ‘La ) otworéw wtykowych CIKM55P
Plakietki do gniazd Schuko
2 moduty
OKWO04 Plakietka do gniazd Schuko
W KG04
OKMO04
2 moduly z klapka
O KW04P Plakietka do gniazd Schuko
W KGO4P
O KMO04P
3 moduty
OKW04M3 r""" Plakietka do gniazd Schuko
B KG04M3

O KMO4M3 “‘

Uwaga! W przypadku wymiany plakietki z klapka nalezy zamoéwic¢: KG/KM/

KW04P
PRZYKEAD: WYBOR FUNKCJI | KOLORU PLAKIETKI
(0] ® ®
K4142A + KW55 — REZULTAT

| (wybor kolorow plakietki)
KG55, KM55, KR55, KV55)

@

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
gniazda zasilajace z tadowarka USB

n E . I \

K4285C2 K4191AC K4287C2 K4191CC

KW62 KG62 KM62

KW4142USB KG4142USB KM4142USB KG12C

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. Gniazdo z fadowarka USB Nr ref. Plakietki do gniazd z tadowarka USB
EKW41 42USB Gniazdo ptaskie 2P+Z 16 A 250 V z wbudowang 2 moduty
KG4142USB | fadowarka USB. Zaciski automatyczne; .
CIKM4142USB b przestony otwordéw wiykowych. EE\C/J.VE?S Ell\a}lﬂﬂ(;u%%m ref. KW4142USB, KG4142USB,
Po wtozeniu wtyczki powierzchnia gniazda CIKMB2
wsuwa sie w obudowe i powraca do pozycii
pierwotnej po wyjeciu wtyczki.
tadowarka USB 5 VDC typ C do fadowania CIKW6E3
urzadzen elektronicznych o mocy maks. 1500 B KG63
mA. Zintegrowane z uchwytem 2-modufowym; CIKMB3
mozliwo$¢ montazu na wkrety w miejsce
istniejacego gniazda w puszce o gt. 40 mm
» Gniazdo 2P+Z 16 A 250 V w standardzie
| Schuko z wbudowang tadowarka USB.
~b) Zaciski automatyczne; przestony otworéw
wtykowych.
tadowarka USB 5 VDC typ C do fadowania
urzadzen elektronicznych o mocy maks. 1500
mA. Zintegrowane z uchwytem 2-modutowym;
mozliwos¢ montazu na wkrety w miejsce
istniejacego gniazda w puszce o gt. 40 mm

—

Plakietka dla nr ref. KW4141USB, KG4141USB,
KM4141USB

=
.

!

COKW4141USB
BKG4141USB
OKM4141USB

tadowarka USB Plakietki do tadowarek USB
O K4191A tadowarka USB 5 VDC typ A do tadowania 1 modut

1 urzadzenia z mocg maks. 15W. KW11 Plakietka dl f K4191A, K4192
— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz EKGA 18 akdetka dla nr e oA 92C

—1 modut
~ 2 modily OKM11C
O K4192C tadowarka USB 5-9-12 VDC typ C do
tadowania
1 urzadzenia z mocg maks. 20W. COKW13C Plakietka dla nr ref K4191AA, K4191AC,
— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz BKG13C K4191CC
— 1 modut COKM13C
O K4191AA tadowarka USB 5 VDC typ A+A do tadowania
1 urzadzenia z mocag maks. 15W lub 2
urzadzen.
— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz OKwW12C | Plakietka dla nr ref K4285C2, K4287C2
—1 modut BKG12C

O K4191AC tadowarka USB 5 VDC typ A+C do tadowania OKm12C
1 urzadzenia z moca maks. 15W lub 2
urzadzen.
— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz
— 1 modut

O K4191CC tadowarka USB 5 VDC typ C+C do tadowania
1 urzgdzenia z moca maks. 15W lub 2
urzadzen.

— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz
— 1 modut

O K4285C2 tadowarka USB 5 VDC typ A+A do tadowania
1 urzadzenia z moca 3000 mA lub 2 urzadzen
zmocg 1500 mA.

— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz
— 2 moduty

O K4287C2 tadowarka USB 5 VDC typ A+C do tadowania
1 urzgdzenia z moca 3000 mA lub 2 urzadzen
z mocg 1500 mA.

— Zasilanie bezposrednie: 230 V, 50-60 Hz
— 2 moduty

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna

gniazda TV

K4202D

K4202F

K4210M2D

K4214D K4211M2C

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref.
O K4202D

O K4202P14

O K4202P10

O K4202F

O K4214D

COKWO08
HWKG08
OKMO08

COKWO09
WKG09
OKM09

COKW08M2
W KG08M2
OKM08M2

56

Gniazdo TV 1-modutowe

Gniazdo koricowe (do instalacji ,gwiazda”)
do instalacji TV i Sat kablowej, z kanatem
zwrotnym. Ttumiennosc¢ 1,5 dB.

— 1 modut

Gniazdo przelotowe (do instalacji ,szeregowej”)
do instalacji TV i Sat kablowej, z kanatem
zwrotnym. Ttumiennos¢ 14 dB.

— 1 modut

Gniazdo zakoriczeniowe (do instalacii
,Szeregowej”) do instalacji TV i Sat kablowej,
z kanatem zwrotnym. Ttumiennos¢ 10 dB.
W komplecie adapter o impedancji 75 Q

— 1 modut

Konektor TV typu ,F”

—impedancja 75 Q

— 1 modut

110410408104

Gniazdo koricowe TV-SAT rozdzielone

(do instalacji ,gwiazda”), z kanatem zwrotnym.
Ttumiennos¢ 1,5 dB. Sygnat TV — ztgcze meskie
9,56 mm, sygnat SAT — ztgcze typu ,F” — 1 modut

Plakietki do gniazd TV 1-modutowych
1 modut

Plakietka dla nr ref. K4202D, K4202P14,
‘ K4202P10, K4202F

2 moduty
"’ Plakietka dla nr ref. K4202D, K4202P14,
‘ K4202P10 i K4202F

Plakietka dla nr ref. K4214D

O Plakietka biata W Plakietka czarna

KWO08 KG08

Nr ref.

O K4217M2D

O K4217MP14

O K4217M2P10

KMO09 KW26M2 KW4212

Gniazdo TV 2-modutowe

=] Gniazdo koricowe TV-SAT rozdzielone (do instalacii
,gwiazda”), z kanatem zwrotnym. Tiumiennos¢

g 1,5 dB. Kompatybilne z DVBT, UHD TV, LTE 4G.
Do dystrybucji sygnatéw telewizyjnych i radiowych.
Rekomendowany przewdd koncentryczny: 17
VATC. Zgodne z EN 50083 i EN 50083-2. Sygnat
TV - ztacze meskie 9,5 mm, sygnat SAT - ztacze
typu ,F" = TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87.5 - 108

MHz;

- SAT: 950-2400 MHz

— 2 moduty
(=1 Gniazdo przelotowe TV-SAT rozdzielone (do instalagji
@@ L,Szeregowej”), z kanalem zwrotnym. Tlumienno$¢

i 14 dB. Kompatybilne z DVBT, UHD TV, LTE 4G.
Do dystrybucji sygnatéw telewizyjnych i radiowych.
Zgodne z EN 50083 i EN 50083-2. Sygnat TV — ztacze
meskie 9,5 mm, sygnat SAT — zlacze typu ,F" - TV:
5-68/120-862 MHz; R: 87.5 - 108 MHz;
- SAT: 950-2400 MHz
- 2 moduty

(] Gniazdo zakoriczeniowe TV-SAT rozdzielone

(do instalacji ,szeregowej”), z kanatem zwrotnym.

i Thumiennosé 10 dB. Kompatybilne z DVBT, UHD
TV, LTE 4G. Do dystrybucji sygnatéw telewizyjnych
i radiowych. Zgodne z EN 50083 i EN 50083-2.

Sygnat TV - zlgcze meskie 9,5 mm, sygnat SAT
- Zlacze typu F" - TV: 5-68/120-862 MHz; R:

87.5-108 MHz;
- SAT: 950-2400 MHz
- 2 moduty
O K4210M2D Gniazdo koricowe TV-R-SAT rozdzielone (do instalacii
Lgwiazda”), z kanatem zwrotnym. Ttumiennos$c
1,5 dB. Kompatybilne z DVBT, UHD TV, LTE 4G.
Do dystrybuciji sygnatow telewizyjnych i radiowych.
Rekomendowany przewdd koncentryczny: 17 VATC.
Zgodne z EN 50083 i EN 50083-2. Sygnat TV —
ztacze meskie 9,5 mm, sygnat R - ztgcze zenskie 9,5
mm, sygnat SAT - ztacze typu ,F” - TV: 5-68/120-
862 MHz; R: 87.5 - 108 MHz;
- SAT: 950-2400 MHz
-2 moduty
Plakietki do gniazd TV 2-modutowych
2 moduty
COKW25M2 | Plakietka dla nr ref. K4211M2C, K4217M2D,
W KG25M2 K4217MP14, K4217M2P10
COKM25M2
OKW26M2 | Plakietka dla nr ref. K4210M2D
W KG26M2 OO
CKM26M2 O
Plakietki do gniazd TV-SAT - marki inne niz
BTicino
2 moduty
COKwW4212 ""’ Plakietka do gniazd TV-SAT
WKG4212
[OKM4212 ’@
e
O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)



tradycyjna instalacja elektryczna
gniazda komputerowe, telefoniczne i Swiattowodowe

-

|

KW4279C5E
KWO07

KW4279C5E + KG4279C6

KW4258RJ11

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref.

COKW4279C5E
W KG4279C5E
OKM4279C5E

CKW4279C6
BWKG4279C6
OKM4279C6

COKW4279C6S
W KG4279C6S
OKM4279C6S

COKW4279C6A
W KG4279C6A
OKM4279C6A

OOKW4279C6AS
W KG4279C6AS
OKM4279C6AS

COKW4258RJ11
W KG4258RJ11
OKM4258RJ11

OKWO7K
B KGO7K
OKMO7K

Gniazda RJ45

1 modut

Terminowane bez uzycia narzedzi
Kategoria

5E UTP

6 UTP

6 STP

6A UTP

6A STP

Gniazda RJ11

1 modut
Terminowanie K10
Kategoria
RJ11

Adapter Keystone

== Adapter do zlaczy typu Keystone
|‘F —1 modut

O Plakietka biata W Plakietka czarna

KWO07 KGO7

Nr ref.

OKwWO7
WKGO7
OKMO7

OKWO07M2
B KGO7M2
OKM07M2

O Plakietka piaskowy bez

KG13M2

KMO7 KWO7M2

Plakietki do gniazd RJ45, RJ11 i adapterow
Keystone
1 modut

] Plakietka do wszystkich ztgczy RJ45 i RJ11

2 moduty
r‘"’" Plakietka do wszystkich ztaczy RJ45 i RJ11

|

O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
gniazda audio/wideo

KW4269R KG4269R KW4294 K4284P K4285P KWo7

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig plakietke

KGo7 Kw14 KM14 KW10P KG10P

Nr ref. Gniazda audio Nr ref. Plakietki do gniazd audio i audio/wideo
OKW4269R =2 Podwdjny modut RCA 1 modut
Emﬁggg ] = 1 modut OKWO7 Plakietka do nr ref. KW4269R, KG4269R,
W KGO07 D KM4269R, KW4294, KG4294 | KM4294
OIKW4294 Gniazdo glognikowe — Rl
W KG4294 -1 modut
LKM4294 OKW14 Plakietka dla nr ref. K4284P
BKG14
. o OKM14 0
Gniazda audio/wideo
= HDMI 1.4 i f i
© Ka284p | I e zarobione fabrycznie OKW10P Plakietka dla nr ref. K4285P
\E, EKG10P 4
— OKM10P
O K4285P ‘-r > Ztacze USB typu A zarobione fabrycznie
E — 1 modut 2 moduty
OKWO7M2 — | Plakietka do nr ref. KW4269R, KG4269R,
W KGO7M2 { KM4269R, KW4294, KG4294 i KM4294
OKMO7M2 | D
1
O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
sygnalizatory swietlne i dzwiekowe

K4351V230 K4356V230 K4355V12 K4371 KW15 KW15M2 KG156M2 KG08 KMO09

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiedniag plakietke.

Nr ref. Dzwonki i brzeczyk N ref. Plakietki dzwonka i brzeczyka
Dzwonki 1 modut
O K4351V230 : Dzwonek 230 V~ - 12 VA - 80 dB OKW15 Plakietka dla nr ref. K4351V230,
— 1 modut BWKG15 K4351V12, K4356V230 i K4356V12
OKM15
O K4351V12 Dzwonek 12 V~ -8 VA - 80 dB 2 moduty
~ 1 modut OKW15M2 Plakietka dla nr ref. K4355V12
W KG15M2
OKM15M2
O K4355V12 Dzwonek elektroniczny — 3 rozne dzwigki

regulacja gto$nosci z przodu
zasilanie: 12 V a.c./d.c. — 2 moduty . i
Plakietka lampy kontrolnej

Brzeczyk 1 modut
L Bregozyk 230V~ ~12VA-80dB CIKWO08 . Plakietka dla nr ref. K4371
odu HKG08 ‘ (1 sygnat swietlny)
COKMO08 |
O K4356V12 Brzeczyk 12 V~ - 12 VA-80 dB ‘ )
— 1 modut CJKWO09 — Plakietka dla nr ref. K4371
HKG09 ‘ (2 sygnaty swietine)
COKM09
Sygnalizator L
O K4371 Sygnalizator z przezroczystym kloszem;
do montazu z diodg LED nr ref. K4743V230
(biata) i/lub nr ref. K4743V230R (czerwona).
2 tryby pracy:
— 1 sygnat Swietiny (do montazu z ostong KW/
KG/KMO08)
— 2 sygnaty swietlne (do montazu z ostong KW/
KG/KMQ9)
O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna

lampki

KW4362

>

&\

K4380 K4381 K4382

~—

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

roml

KG02 KM04

Nr ref. Lampa do czytania Nr ref. Plakietki dla lampek

OOKWA4362
W KG4362
OKM4362

Do montazu nad t6zkiem, aby zapewnic¢ 1 modut
Plakietka dla nr ref. K4381

oswietlenie punktowe. Elastyczne ramie JKWO02
do ustawienia lampy w dowolnym kierunku. W KGO02
MoZzliwosé Sciemniania poprzez nacisniecie OKM02
wbudowanego przetacznika Wk../

WYL. Mozliwosc poditaczenia zdalnego

sterowania facznikiem | — w miare potrzeby 2 moduty
— wytaczenia wbudowanego sterownika CKWO04 i Plakietka dla nr ref. K4380
\

po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 30 s. — B KG04
LED: 3W - strumien swietlny: 110 lumendw CIKMO4
(odpowiada zaréwce 15 W); zywotnosé

LED: 40,000 h

Plakietka w zestawie. BKG71 ‘
COKM71 |

Latarka i lampka awaryjna LED ‘

prE——r

O K4380

O 4380NB

O K4381

O K4382

Wyjmowana latarka wielokrotnego

fadowania z automatycznym wigcznikiem

— automatyczne wigczanie w przypadku

awarii zasilania — system wysuwania

push&pull z podstawka tadujacg —

biata dioda LED o wysokiej jasnosci

— przefgcznik WE/WYE. i przycisk SPOT

do zwigkszania jasnosci

— wymienialne baterie Ni-MH: dziatanie
2 h — niskie zuzycie energii w trybie
stand-by (0.4 W)

— Zasilanie 230 V~

— 2 moduty

Zapasowy akumulator do latarki

Lampka awaryjna LED z funkcja
automatycznego wigczania w przypadku
awarii zasilania. 230 V~ 50/60 Hz — zuzycie
energii: 2.5 VA (0.1 W)

— niewymienne akumulatory NiMH:
akumulator 3.6 V 140 mAh — petne
fadowanie: 48 h — dziatanie: 2 h — maks.
przekréj przewodu: 1 x 1.5 mm2 —
natezenie $wiatta: 2400 mcd — kat emisji:
120° — montowana na stafte

—1 modut

Lampka przeszkodowa
AN

Lampka przeszkodowa do oznaczania
stopni, z jasnymi LED

—127/230 V~ — przetacznik wt./wyt.
-0.15-05W

— 2 moduty

O =Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez

e

— 1 modut (montaz podtynkowy) OKW71 P

Plakietka dla nr ref. K4382

O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
osprzet dla hoteli

K4549

B
ale

K4284P Kw4177

K4027H

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref.
O K4549

O K4548

O K4027H

O K4373

OKwW4177
WKG4177
OKM4177

tacznik hotelowy na karte

E===, Do zatgczenia obwodu w pokoju hotelowym
— wbudowane pods$wietlenie

— opdZnienie wytaczenia: 30 s
— zasilanie: 230 V~.
Wykonczenie montazu wymaga dwdch zaslepek
potmodutowych (nr ref. K4949) po bokach
tacznika.
. Do zatgczania obwodu w pokoju hotelowym —
| wbudowane podswietlenie
— opdZnienie wytaczenia: 30 s
— zasilanie: 230 V~.
Technologia RFID. Wykoriczenie montazu
wymaga dwdch zaslepek potmodutowych
(nr ref. K4949) po bokach tacznika.

Fﬂ:& _
i 1

Sterowniki i sygnalizatory

Przetacznik 1P 10 AX, 250 V~, podwdjny
przycisk 1-0-2 dedykowany do hoteli
i podobnych obiektow
— 1 modut (mozliwos¢ zamiany diody LED
na K4743V230RG)
Sygnalizator z dwiema wbudowanymi diodami
LED, zielong i czerwona. MoZliwos¢ uzycia jako
] wizualnej sygnalizacji wyjscia z pokoju (polecenia nie
—ll przeszkadzac i przygotowac pokdj)
— Diody LED sa niewymienne
— zasilanie: 127/230 V~
—1 modut

Gniazdo golarki

1 Gniazdo golarkowe z transformatorem.

— prad wejsciowy: 230 V~ 50/60 Hz

— prad wyjsciowy: 115/230 V~ 20 VA
Plakietka w wybranym kolorze dostarczana
w komplecie z gniazdem.

— 3 moduty

O Plakietka biata W Plakietka czarna

Nr ref.

OKWO06BH
W KGO6H
OKMo6H

OKW11H
B KG11H
OKM11H

OKw22M2
W KG22M2
OKmM22M2

OKw22
WKG22
OKm22

O Plakietka piaskowy bez

KG22 KWO6H

KGOBH

Plakietki sterownikéw hotelowych

1 modut
o] Plakietka dla nr ref. K4027H

) Plakietka dla nr ref. K4373

e

2 moduty
a Plakietka dla nr ref. K4549, K4548

L

3 moduty
—— | Plakietka dla nr ref. K4549, K4548

b

O Element neutralny (bez plakietki)
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tradycyjna instalacja elektryczna
diody LED i zaslepki

'.
N W] -

K4743v230T

K4743V230RG K4949 K4950

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref.

K4743Vv230T

K4743V230R

LN4743/230T

LN4743/12T

H4743/230B

HA4743/12B

K4743V230RG

Diody LED do sterownikéw i gniazd
Stuzy podswietlania nastepujacych sterownikéw

K4953 KWO00

Nr ref.
K4950

podstawowych: K4001, K4001A, K4003, K4003A,
K4005, K4005A, K4001M2A, K4003M2A, K4005M2A,

KW4002, KG4002, KM4002 i K4034
@ﬁ/g LED biata — 230 V~ — wskaznik

czerwona — ~ — wskazni
@ﬂﬁ LED 230V kaznik
ﬁ% LED biata — 230 V~ — pods$wietlenie
ﬁ? LED biata — 12/24 V~ — pods$wietlenie

@?% LED niebieska — 230 V~ — podswietlenie

K4953

K4949

@@% LED niebieska — 12/24 VV~ — pods$wietlenie

LED wymienna do przetacznika (sterownika hotelowego)

? LED czerwona/zielona
ﬁ — 230 V~ dia nr ref. K4027H

OKWO00
H KGO0
OKMO00

OKwo8
W KGO8
OKMO08

OKwWooMm2
HWKGOOM2
OKM00M2

PRZYKEADOWE PODEACZENIE DIODY LED W £ACZNIKU

KMO00 KW08 KGo8

KGO0

Moduly zaslepek

Zaslepka
— 1 modut

— 1 modut

el
e
ﬁ Wyjscie kablowe @ 9 mm

Akcesorium montazowe

P Zaslepka pdtmodutowa
— nie wymaga plakietki

Plakietki do modutow zaslepek
1 modut

| Plakietka dla nr ref. K4950
l

| Plakietka dla nr ref. K4953
l

2 moduty
— | Plakietka dla nr ref. K4950

Funkcja: LED podswietlenia

Funkcja: LED wskaznika
L
N

62

O Plakietka biata W Plakietka czarna

Podtaczenie LED pods$wietlenia sterownikéw

Wskazdwka dotyczaca podtgczenia diod 230 V~ podswietlania
sterownikéw: aby utatwic¢ lokalizacje sterownika, nalezy pamietac, ze
Swietldwki energooszczedne i lampy fluorescencyjne nie umozliwiaja
szeregowedo potaczenia diod LED z odbiornikiem.

Dlatego nalezy doprowadzi¢ przewdd neutralny, aby podtaczy¢ LED
bezposrednio miedzy faza a przewodem neutralnym, aby zawsze sie

Swiecita.

O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)

KMO08



living Now

uchwyty i obudowa IP44

K4703

Nr ref.
K4702

K4703

K4704

K4706

500/00

K8102

fm

K8102 K4704

-

K4706

Ramka 2-modutowa wyposazona
w osfong ochronng

Ramka 3-modutowa dostarczana
z ostong ochronnag

Ramka 4-modutowa dostarczana
z ostong ochronna

~ Ramka 6-modutowa dostarczana
z ostong ochronnag

Zestaw 2 wkretéw 35 mm

do mocowania uchwytéw do puszek
podtynkowych ,zagtebionych” ponizej
powierzchni tynku

Uchwyt do montazu ramki nr ref.
KW8102P1, KG8102P1, KM8102P1

w puszcze 2-modutowej

Kolejnos¢ montazu
punktu swietinego
z obudowg IP44

500/00

Nr ref.
26603

503CG

503EV

503EC

504EC

506EC

503DE

503ED

503EV 503EC

503DE 503ED

Obudowa 1P44
= Ostona IP44 (zapewnione przy zamknietej

< pokrywie)
Stuzy do montazu w miejscach wymagajacych
ochrony IP44. Petna wspotpraca ze
wszystkimi elementami BTicino. Wykonanie
z wysokiej jakosci materiatu gwarantujacego
dtugotrwatg szczelnos¢ w kazdych
warunkach pogodowych. MoZzliwos¢ montazu
na 3-modutowej puszcze podtynkowej
w standardzie wtoskim.

Akcesoria
Ostona ochronna do puszki podtynkowej nr ref. 503E
— do uzycia podczas pracy tynkarskich

Separator wewnetrzny — do puszki nr ref. 503E —
stuzy do odseparowania teleinformatyki od obwoddéw
zasilania

Ostona do puszki podtynkowej nr ref. 503E —

do uzycia, gdy puszka stuzy jako puszka rozgatezna/
potaczeniowa

— mozliwos¢ pokrycia farba

Ostona j.w. do puszek nr ref. 504E

Ostona j.w. do puszek nr ref. 506E
Separator wewnetrzny — do puszek nr ref. 504E

Ztacze dystansujgce do puszek nr ref. 502E,
503E, 504E (poziomych i pionowych) i nr ref. 506L
(pionowych).



tradycyjna instalacja elektryczna
plakietka podswietlana z symbolami do nr ref.:
K4001, K4003, K4004, K4004L, K4004LB, K4005, K4034

PLAKIETKA Nrref Plakietki do sterownikéw ogrzewania, wentylacii i kotta

Plakietka 1-modutowa do sterownika ogrzewania

KWO1PN Biata
@ 8 KGO1PN Czarna
KMO1PN Piaskowy bez

KWO1PN KGO1PN KMO1PN

Plakietka 1-modutowa do sterownika wentylacji

KWO1RN Biata

k3 X%
KGO1RN Czarna
KMO1RN Piaskowy bez

KWO1RN KGO1RN KMO1RN

Plakietka 1-modutowa do sterownika kotta

KWO1SN Biata
B B KGO1SN Czamna
KMO1SN Piaskowy bez
KWO1SN KGO1SN KGO1SN
Plakietka 2-modutowa do sterownika ogrzewania
KWO1M2PN Biata
& & KGO1M2PN Czarna
KMO1M2PN Piaskowy bez
KoIMEPN KEOoIMEPN KMOTMEEN Plakietka 2-modutowa do sterownika wentylaciji
KWO1M2RN Biata
¥ * KGO1M2RN Czarna
KMO1M2RN Piaskowy bez
KWO1M2RN KGO1M2RN * KMOTM2RN
Plakietka 2-modutowa do sterownika kotta
KWO1M2SN Biata
8 B KGO1M2SN Czarna

KMO1M2SN Piaskowy bez

KWO1M2SN KGO1M2SN KMO1M2SN
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INTELIGENTNA INSTALACJA
ELEKTRYCZNA

App HOME + CONTROL do
zarzqdzania elementami connected

ownload on GETITON ... works with Works with WORKS WITH
. App Store » P* Google Play. Hey Google Apple HomeKit alexa

Uwaga! Korzystanie z elementéw ‘connected’ wymaga zainstalowania w systemie bramy nr ref. K4500C, K4510C lub FC80GT




[O] 8 Living Now with Netatmo - instalacja elektryczna smart Wi-Fi

4, om elementy przewodowe do oswietlenia i rolet
imn yp letieniat

eliot

K4003C 3584C FC80RC K4411C 4027C

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiedniag plakietke

Nr ref. Mechanizmy ‘connected’ do oswietlenia

O K4001C tacznik 1-biegunowy. Do lokalnego

i zdalnego sterowania oswietleniem. Instalacja
jak w przypadku tradycyjnego tacznika.
Wspdtpracuje ze wszystkimi odbiornikami

0 mocy maks. 250 W.

Wyposazony w niebieska diode LED: funkcja
wskaznika / podswietlenia konfigurowana

w aplikacji Home + Control.

Moze byc powigzany z jednym lub wiecej
sterownikami bezprzewodowymi.

Zasilanie 230 V~.

Uwagal Instalacja z przewodem neutralnym.
— 1 modut

tacznik schodowy. Do lokalnego i zdalnego
sterowania o$wietleniem. Instalacja jak

w przypadku tradycyjnego facznika. Wspdtpracuje
ze wszystkimi odbiornikami o mocy maks. 250 W.
J Wyposazony w niebieska diode LED: funkcja
wskaznika / podswietlenia konfigurowana

w aplikacji Home + Control.

Moze by¢ powigzany z jednym lub wigcej
sterownikami bezprzewodowymi.

Zasilanie 230 V~.

Uwagal! Instalacja z przewodem neutralnym

— 1 modut

Mikromodut o$wietlenia. Do lokalnego

i zdalnego sterowania oswietleniem. Instalacja
2 jak tradycyjnego przekaznika w puszce (za

Y przyciskiem sterujgcym) lub w puszkach
rozgateznych.

Wspdtpracuje ze wszystkimi odbiornikami

0 maksymalnej mocy 300 W. Moze byc¢
podtaczony do jednego Iub kilku tradycyjnych
przyciskow lub powigzany ze sterownikami
bezprzewodowymi.

Zasilanie 230 V~.

Uwagal! Instalacja z przewodem neutralnym.

Element modutowy dla odbiornikéw o pradzie
znamionowym In= 16 A. Wyposazony w licznik
poboru pradu przez odbiornik oraz zestyki

do sterowania przez maks. 10 powigzanych
przyciskow.

Zasilanie 230 V~.

Wielkos¢: 1 modut.

Sciemniacz / tacznik. UmoZliwia lokalne lub
zdalne sterowanie oswietleniem. Funkcja
$ciemniacza aktywowana w aplikacji
Home+Control. Instalacja i eksr)loatacja

| jak w przypadku tradycyjnego tacznika.
Wspdtpracuje ze wszystkimi rodzajami
Zrodet Swiatla (LED Sciemniany, halogenami)
0 maksymalnej mocy 150 W (przy 230V).
Wyposazony w niebieska diode LED: funkcja
wskaznika / podswietlenia konfigurowana

w aplikacji Home + Control. Moze by¢
podtaczony do jednego lub kilku tradycyjnych
przyciskow lub powiazany ze sterownikami
bezprzewodowymi.

Uwagal! Instalacja z przewodem neutralnym.
Zasilanie 230 V~

- 1 modut

O K4413CM2 Sciemniacz/tacznik 125W max.
Funkgcije jak w przypadku K4411C.
Instalacja bez przewodu neutralnego.
Zasilanie 230V~
- 2 moduty

O K4003C

O 3584C

O FC80RC

O K4411C

O Plakietka biata W Plakietka czarna

66

KGO1 Kwa2 KM32 KWO1M2 KG32M2
N ref. Mechanizmy ‘connected’ do rolet

O K4027C tacznik rolet - umozliwia sterowanie lokalne
i zdalne. Wspdtpracuje ze wszystkimi
standardowymi napedami rolet (zatrzymanie
mechaniczne lub elektroniczne) o mocy
maks. 500 VA, sterowanymi przetacznikiem
przewodowym. Nie wspotpracuje z napedami
sterowanymi radiowo lub impulsowo. Moze by¢
powigzany z jednym lub wiecej sterownikami
bezprzewodowymi.

Zasilanie 230 V~.
Uwagal! Instalacja z przewodem neutralnym.
-1 modut.

O 4027C Mikromodut do rolet - umozliwia sterowanie
lokalne i zdalne. Wsptpracuje ze wszystkimi
standardowymi napedami rolet (zatrzymanie
mechaniczne lub elektroniczne) o mocy
maks. 500 VA, sterowanymi przetacznikiem
przewodowym. Nie wspotpracuje z napedami
sterowanymi radiowo lub impulsowo. Moze by¢
powigzany z jednym lub wigcej sterownikami
bezprzewodowymi.

Mozliwo$¢ montazu w obudowie rolety pozwala
unikna¢ prac murarskich i instalacyjnych.
Zasilanie 230 V~.
Plakietki
1 modut
OKWO1 Plakietka dla nr ref. K4001C, K4003C i K4411C
W KGO1 |
OKMO1
OKW32 —| Plakietka dla nr ref. K4027C
BKG32 +
OKMm32 !
2 moduty
OKWO1M2 Plakietka dla nr ref. K4001C i K4003C
BKGO1M2 |
OKM01M2
OKw32Mm2 Plakietka dla nr ref. K4027C
B KG32M2
OKM32M2
OKW33M2 Plakietka dla nr ref. K4413CM2
m KG33M2
O KM33M2
O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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[O] B Living Now with Netatmo - instalacja elektryczna smart Wi-Fi

4, ol elementy bezprzewodowe do oswietleniai rolet
=1, o= y bezprzewodow Wi iai

eliot

K4003CWI K4003CW K4003DCW 3585C KWO1 KG32 KW36M2 KW43M2

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig plakietke

N i Bezprzewodowe taczniki oswietlenia N ref. Bezprzewodowe sterowniki do rolet

O K4003CWI Bezprzewodowy facznik oswietlenia.

Pozwala wysytaé polecenia Wk/WYt oraz ® [T EHT
REGULACJA (sciemnianie) do jednego lub kilku

przewodowych tacznikéw ‘connected’. Montaz

w puszcze podtynkowej (bez oprzewodowania). | baterii bez demontazu tacznika z uchwytu.
Mozliwos¢ wymiany baterii bez demontazu 1 Wbudowana dioda LED sygnalizacji niskiego
tacznika z uchwytu. Wbudowana dioda LED do poziomu bateril.

sygnalizacii niskiego poziomu baterii. Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie); estymowany czas pracy baterii: 8 lat
estymowany czas pracy baterii: 8 lat — 1" modut '

_ T modut U OK4027CW
Bezprzewodowy tacznik oswietlenia.

{ Pozwala wysyta¢ polecenia Wk/ WYk oraz

REGULACJA (sciemnianie) do jednego Iub kilku fatwo usuwalnych tagm przylepnych

przewodowych fgcznikow ‘connected’. (w zestawie) lub w puszce podtynkowej na

Montaz natynkowy z uzyciem tatwo usuwainych whkrety. Woudowana dioda LED sygnalizacji

tasm przylepnych (w zestawie) lub w puszce niskiego poziomu baterii.

80dty”k0|‘.’vel na Wlf.fety- Wb.UdOVVg”? dioda LED Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
o sygnalizacji niskiego poziomu baterii.

Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie); ?Sztymg&?;y czas pracy bateri: 8 lat

estymowany czas pracy baterii: 8 lat

— 2 moduty

» Bezprzewodowy tacznik oswietlenia. Plakietki
Wyposazony w dwa przyciski do sterowania

dwoma réznymi tacznikami / grupami tacznikow 1 modut

‘connected’. Kazdy przycisk pozwala wysyta¢ OKWOT | Plakietka dla nr ref. K40O3CWI

polecenia WE/WYkL oraz REGULACJA B KGO

(Sciemnianie) niezaleznie. CIKMO1 ﬂ

Montaz natynkowy z uzyciem fatwo usuwalnych

tasm przylepnych (w zestawie) lub w puszce L

podtynkowej na wkrety. Wbudowana dioda LED kw32 —

do sygnalizaciji niskiego poziomu baterii. W KG32 -

Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie); +

estymowany czas pracy baterii: 8 lat DKM32

— 2 moduty -

Modut sterowania bezprzewodowego do

tacznika mechanicznego. Umozliwia zmiane 2 moduty

tradycyjnego tacznika schodowego Iub OKW42M2 —— Plakietka dla nr ref. K4003CW

przycisku w bezprzewodowy sterownik B KG42M2

oswietlenia do wysytania polecert WE/WYL ﬂ

do jednego lub kilku tacznikdw ‘connected’. OKM42M2 :

Kompaktowy rozmiar umozliwia montaz —

w puszce podtynkowej. . )

Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie); O KW36M2 Plakietka dla nr ref. K4003DCW

estymowany czas pracy baterii: 8 lat. W KG36M2 |
O KM36M2 | :

Bezprzewodowy tacznik rolet - umozliwia
sterowanie jednym lub kilkoma tgcznikami

I ‘connected’. Montaz w puszcze podtynkowej
(bez oprzewodowania). Mozliwos¢ wymiany

> Bezprzewodowy tgcznik rolet - umozliwia
sterowanie jednym lub kilkoma tacznikami
‘connected’. Montaz natynkowy z uzyciem

O K4003CW

O K4003DCW

Plakietka dla nr ref K4027CWI

03577C

Bezprzewodowy detektor ruchu
Do sterowania jednym lub kilkoma tacznikami O KW43M2 — Plakietka dla nr ref. K4027CW
‘connected’. W KG43M2
Kat detekcji: 140°. CIKMA3M2 +.
Regulacja zasiegu czujnika w zakresie: 2 - 8 m. .
Regulacja opdznienia: 1 - 30 min. L—
Regulacja czutosci oswietlenia: 1 - 1000 lux.

Mozliwe testy z 5-sekundowym opdznieniem.

Zalecana wysokos¢ montazowa: 2,5 m.

Optymalny odstep miedzy dwoma detektorami:

6 m. Stopiert ochrony IP44.

Dostarczany z dwiema bateriami 1,5V AA.

0O 3585C

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)

67
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-l_|_I g sterowniki bezprzewodowe do zarzadzania scenariuszami

eliot

K4570CWI

K4570CW KG40 KW41

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig ramke

Nr ref.

O K4570CWI

O K4570CW

O K4574CWI

O K4574CW

O K4575CW

kaczniki scenariuszy Wyjscie/Powrét

tacznik bezprzewodowy wyposazony w dwa

, przyciski do aktywacji scenariuszy Wyjscie/

I Powrot.

Mozliwos¢ personalizacji scenariuszy w aplikacji
311] Home + Control.

Montaz w puszcze podtynkowej (bez
oprzewodowania). Mozliwos¢ wymiany baterii
bez demontazu tacznika z uchwytu. Wbudowana
dioda LED do sygnalizacji niskiego poziomu
baterii.

Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
estymowany czas pracy baterii: 8 lat

-1 modut

> kacznik bezprzewodowy wyposazony w dwa
przyciski do aktywacji scenariuszy Wyjscie/
Powrdt.

Mozliwos¢ personalizacji scenariuszy w aplikacji
Home + Control.

Montaz natynkowy z uzyciem tatwo usuwalnych
tasm przylepnych (w zestawie) lub w puszce
podtynkowej na wkrety. Wbudowana dioda LED
do sygnalizaciji niskiego poziomu baterii.
Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
estymowany czas pracy baterii: 8 lat

— 2 moduty

kaczniki scenariuszy Noc/Dzien

tacznik bezprzewodowy wyposazony w dwa
przyciski do aktywacji scenariuszy Noc/Dzien.
Mozliwos¢ personalizacji scenariuszy w aplikacji
Home + Control.

Montaz w puszcze podtynkowej (bez

7 oprzewodowania). Mozliwosé wymiany baterii
bez demontazu tacznika z uchwytu. Wbudowana
dioda LED do sygnalizacji niskiego poziomu
baterii.

Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
estymowany czas pracy baterii: 8 lat

—1 modut

tacznik bezprzewodowy wyposazony w dwa
przyciski do aktywacji scenariuszy Noc/Dzien.
Mozliwos¢ personalizacji scenariuszy w aplikacji
Home + Control.

Montaz natynkowy z uzyciem fatwo usuwalnych
tasm przylepnych (w zestawie) lub w puszce
podtynkowej na wkrety. Wbudowana dioda LED
do sygnalizaciji niskiego poziomu baterii.
Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
estymowany czas pracy baterii: 8 lat

— 2 moduty

Bezprzewodowy tacznik 4 scenariuszy
tacznik wyposazony w 4 przyciski do aktywacii
scenariuszy 1, 2, 3i4.

Mozliwosé personalizacji scenariuszy w aplikaciji
Home + Control.

Montaz natynkowy z uzyciem tatwo usuwalnych
tasm przylepnych (w zestawie) lub w puszce
podtynkowej na wkrety. Wbudowana dioda
LED do sygnalizacji niskiego poziomu baterii.
Zasilanie: bateria CR2032 3V (w zestawie);
estymowany czas pracy baterii: 8 lat

— 2 moduty

KG41

Nr ref.

OKwW40
W KG40
OKM40

OKW41
W KG41
OKM41

OKwW40M2
HWKG40M2
OKM40M2

OKwW41M2
WKG41M2
OKM41M2

OKW37M2
BWKG37M2
OKM37M2

KM40M2 KW41M2

Plakietki

1 modut
| Plakietka dla nr ref. K4570CWI

e

=

T Plakietka dla nr ref. K4574CWI
[S)

2 moduty
— Plakietka dla nr ref. K4570CW

3

|

=3
I

— Plakietka dla nr ref. K4574CW

Plakietka dla nr ref. K4575CW

o

|

&
| &
1
24

KG37M2
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] . . . .
ﬂ‘-‘; instalacja elektryczna smart Wi-Fi
eliot mechanizmy ‘connected’ do zarzadzania energia

K4531C  4141PC FC80CC F20T60A KG4141AC KW4142AC KG31 KW34M2 KG35M2

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. Urzadzenia do zarzadzania energia Nr ref. Gniazdo
O K4531C . Modut gniazda connected — podigczany LIKW4142AC Gniazdo 2P+Z 16 A 250 V~. Umozliwia .
do standardowego gniazda zasilajgcego; W KG4142AC zdalne sterowanie urzadzeniami elektrycznymi
umozliwia zdalne sterowanie urzadzeniami LIKM4142AC i monitorowanie zuzycia energii (w trybach
i monitorowanie zuzycia energii (w trybach biezgcym, codziennym, comiesiecznym).
biezacym, codziennym, comiesiecznym). Mozliwos¢ otrzymywania powiadomien.
Mozliwosé otrzymywania powiadomien Wspdtpracuje ze wszystkimi urzadzeniami
w przypadku nietypowego zuzycia. elektrycznymi o mocy maks. 16 A 3680 W
Wspdtpracuje ze wszystkimi urzadzeniami (zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe).
elektrycznymi i wielkogabarytowymi o mocy Zintegrowane z uchwytem 2-modutowym;
maks. 16 A 3680 W (zabezpieczenie mQZ|IWOSC montazu w miejsce ISTI"IIGJ@CQQO
przeciwprzecigzeniowe). Dioda LED $wieci gniazda w puszce o gt. 40 mm. Montaz
na niebiesko po wigczeniu. Te opcje mozna na wkrety. Zaciski automatyczne; dioda LED
aktywowaé/dezaktywowac w aplikacii Swieci na nllebleskq przy gniezdzie zasilonym
Home+Control. (konfiguracja w aplikacji Home+Control).
Moze byé powiazany z ,bezprzewodowymi Moze by¢ powigzane z jednym lub kilkoma
tacznikami $wiatta”. sterpwnlkaml oswietlenia.
Zasilanie 230 V~ Zasilanie 230 V~.
-1 modut COKW4141AC Jak wyzej
O 4142PC Gniazdo mobilne z bezposrednio przylaczane BWKG4141AC ¢« A Gniazdo w standardzie Schuko
do istniejgcych gniazd, aby umozliwié sterowanie ~ CJKM4141AC =
dowolnym urzadzeniem elektrycznym. Pomiar
mocy chwilowej i monitorowanie dziennego
i miesiecznego zuzycia energii. Wspotpracuje Plakietki
ze wszystkimi urzadzeniami o mocy maks. 1 modut
16 A 3680 W (zabezpieczenie). Moze by¢
powigzane z ,bezprzewodowymi sterownikami OKW31 ) Plakietka dla nr ref. K4531C
oswietlenia”. Zasilanie 230 V~ W KG31 ‘
0 4141PC Jak wyzej LIKM3T
Gniazdo w standardzie Schuko
2 moduty
. o CIKW34M2 — | Plakietka dla nr ref. KW4141AC
O FC80CC Stycznik do urzadzen 1- i/lub 3-fazowych B KG34M2 Plakietka dla nr ref. KG4141AC
o maksymalnym poborze |, = 20 A, OKM34M2 @ Plakietka dia nr ref. KM4141AC
Licznik zuzycia energii, zasilanie: 230 V~
— 1 modut na szynie -
COKW35M2 — | Plakietka dla nr ref. KW4142AC
O F20T60A Inteligentny miernik modutowy. Umozliwia pomiar Eﬁ?\;/%%'l\\/l/é O E:gi:g&g g:g 2? Fg; Eaﬂi%ﬁ\%
|z] zuzycia energii w catej instalacji 1-fazowej domu
(w trybach biezacym, codziennym, comiesiecznym) —
i pojedynczych liniach zasilajgcych. Mozliwosé
wysyfania powiadomien w przypadku osiggnigcia
mocy maksymalnej przewidzianej w umowie, aby
unikna¢ przerw w zasilaniu. Dostawa obejmuje
przekfadnik do pomiaru pradu wejsciowego.
Zasilanie 240 V~
-1 modut na szynie (tylko dla instalacji 1-fazowych).
[OFC80GCS 3 Element modutowy do zarzadzania urzadzeniami

i monitorowania pozioméw zuzycia energii catej
instalacji elektrycznej, zasilania lub

odfgczania urzadzen, a takze do ustawiania
scenariuszy wedtug priorytetu urzadzen.

Po osiggnieciu zdefiniowanej maksymalnej
mocy poboru, urzadzenia o niskim priorytecie
sq tymczasowo odtaczane, aby uniknaé przerw
w zasilaniu. Dostawa obejmuije przektadnik

do odczytu pradu.

Zasilanie 230 V~

— 1 modut na szynie

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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eliot

KW4502C KG4502C KM4502C KW4501C KG4501C KM4501C KM51 KW34M2 KG35M2

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke

Nr ref. Brama z gniazdem Nr ref. Plakietki bramy z gniazdem
EKW45020 =) Gniazdo zasilajagce z brama. 2 moduty
KG4502C Tworzy instalacje connected w domu. ; ; f
OKM4502C Do sterowania oswietleniem, roletami E E\C/iv5511 VWV)(/jrgSgtaeradd(iap\l/;%eytsgikg;n%ﬁrposvgjn|azdam|
3| i podtaczonymi do gniazd urzgdzeniami COKM51
4| elektrycznymi poprzez:
\[] — smartfon i aplikacje Home + Control,
¥ — asystentéw gtosowych,
— sterownik gtéwny przy drzwiach wejsciowych.
Integruje gniazdo 2P+Z 16 A 250 V~ Plakietka gniazda
do zdalnego sterowania urzadzeniami 2 moduty
elektrycznymi i monitorowania zuzycia - .
Cr T imbadh b, coibom, - QIGAE Coe garr e K10
comiesieeznym. Wspdipracuje ze wszystkimi Fqyizania () Plakietka dla nr ref. KN4501C
urzgdzeniami elektrycznymi o mocy maks. :
16 A 3680 W (zabezpieczenie przepieciowe). -
T Iace Selaceg0 CIKW35M2 — Plakietia dla nr ref. KW4502C
niazda szce o gt. 40 mm. Montaz :
P wkrety, Zaciski automatyozne. B KG35M2 Plakietka dia nr ref, KG4502C
Dioda LED $wieci na niebiesko OKM35M2 Q Plakietka dla nr ref. KM4502C
po zasileniu gniazda (konfiguracja w aplikacii
Home+Control). Moze by¢ powigzane z jednym —
lub kilkoma sterownikami o$wietlenia. Zestaw
obejmuje bezprzewodowy gtdwny sterownik o
scenariuszy WYJSCIE/POWROT wymagany Plakietki dla bram
do powigzania wszystkich elementow 2 d
connected. moduty
Zasilanie 230 V~ OKW30Mm2 = - Dedykowana dla bramy w zestawie
CIKW4501C = Jak wyzej . HEKG30M2 nr ref. K4500C
BWKG4501C 7| Gniazdo w standardzie Schuko OKM30M2 w potaczeniu z dobrang kolorystycznie plakietka
DKM4501C nr ref. KWAOM2, KG40M2, KM4OM2
- Dedykowana dla bramy w zestawie
nr ref. K4510C
w potfgczeniu z dobrang kolorystycznie plakietka
nr ref. KW40M2, KG40M2, KM40M2
O K4500C , Zestaw z Brama w wersji Plakietki dla tacznikéw scenariuszy
[ podtynkowe;. i X 1 modut
i sterownikiem WYJSCIE / POWROT
w wersji natynkowej nr ref. K4570CW, OKW40 _| Plakietka dla nr ref. K4570CWI
) Konleczn%/m do tworzel i9 Rowigzan ze HWKG40 (sterownik WYJSCIE / POWROT w zestawie
wszystkimi elementami ‘connected’. Zestaw CIKM40 f Ka510C
umozliwia wykonanie instalacji ‘connected’ nrret. )
w domu oraz sterowania oswietleniem, roletami
i urzgdzeniami podtgczonymi do gniazd 2 moduly
‘connected’ z wykorzystaniem:
- smartfonu i a\g/ﬁ/kacjinome + Control, OKwW40Mm2 Plakietka dla nr ref. K4570CW
- asystentéw gtosowych, W KG40M2 (sterownik WYJSCIE / POWROT w zestawie
- sterownika gtéwnego przy drzwiach O KM40M2 -| nr ref. K45000)
wejsciowych
Zasilanie: 230 V~
Wielkos$¢ bramy: 2 moduty
O K4510C Zestaw z Brama w wersji
podtynkowe;j. i X
i sterownikiem WYJSCIE / POWROT
w wersji podtynkowej nr ref.
K4570CWI
Zasilanie: 230 V~
Wielkos$¢ bramy: 2 moduty
O FC80GT Brama modutowa do montazu

w rozdzielnicy. Dostarczang bez
sterownika gtéwnego WYJSCIE /
POWRQOT nr ref. K4570CW.
Szerokos$¢ na szynie: 2,5 modutu
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=, a5 instalacja elektryczna smart Wi-Fi
eliot termostaty

XW8002 XG8002 XM8002

Termostat Smarther with Netatmo z dedykowang aplikacja HOME+CONTROL
to urzadzenie umozliwiajace precyzyjna i doktadna regulacje oraz
monitorowanie temperatury w pomieszczeniach, a programowanie
i wiekszos¢ funkcji mozna wykonywac w prosty i intuicyjny sposdb
za pomocg aplikacji. Dzieki komunikacji Wi-Fi, termostat mozna programowac
i kontrolowac zdalnie. Dostepne réwniez wyswietlanie temperatury
i wilgotnosci pomieszczenia. Poziom temperatury mozna ustawiac lokalnie
w trybie recznym, jak réwniez aktywowac tryb Boost. Tryb Boost wymusza
wigczenie instalacji na okreslony okres (30, 60 lub 90 minut), niezaleznie
od zmierzonej lub ustawionej temperatury.
Dzigki kompatybilnosci z inteligentnymi zaworami Netatmo w kazdym
pomieszczeniu mozna ustawi¢ inng temperature, aby zapewni¢ maksymalny
komfort.
Termostatem Smarther with Netatmo mozna rowniez sterowac za pomocag
%systentéw gtosowych Google, Amazon Alexa i Apple Home Kit.

echy:
— Zasilanie: 230 V~, 50/60 Hz
— Pobdr pradu: maks. 2 W
— Maks. przekrdj przewodu: 1 x 1,5mm?
— Zakres pomiaru temperatury: 5 + 40°C
— Nastawa temperatury: 5 + 40°C
— Regulacja temperatury: co 0,5°C
— Wyjscie przekaznikowe z 1 zestykiem bezpotencjatowym 5 (2)A

Rodzaj montazu:

— podtynkowy, w puszkach nr ref. 503E lub 500 (dla nr ref. 500 nalezy
uzy¢ kotkow)

— w plycie karton-gips, w puszkach 2- i 3-modutowych

Dostepny w 3 kolorach: biaty (XW8002), piaskowy bez (XM8002)
i czarny (XG8002).

Nr ref. Termostaty connected

CIXW8002 Biaty

W XG8002 Czarny

[IXM8002 Piaskowy bez

XW8002W Montaz nascienny za pomoca srub
i kotkdw nadajacych sie do powierzchni
montazowej (mur, ptyta gipsowo-
kartonowa, ptytki itp.).
Dostepny tylko w kolorze biatym

App HOME + CONTROL do
: zarzagdzania elementami connected

& Download on ‘ . GETITON . . Wworks with
¢ App Store }’ Google Play ‘ $ Hey Google

Works with
Apple HomeKit

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)

XW8002W

WORKS WITH

alexa
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eliot

MYHOMESERVER1 3488 3488W

Nr ref.
O F429

Nr ref. Serwer sieciowy

(e} Stuzy do powigzania urzadzen podczas
MYHOMESERVER1 uruchamiania instalacji oraz do lokalnego
i zdalnego zarzadzania funkcjami automatyki
HOMETOUCH - Touch screen 7”
HOMETOUGCH - ekran dotykowy 7”

O F459

poprzez aplikacie MyHOME na smartfonach
i tabletach z systemami Android i iOS.
Szerokos$¢ na szynie — 6 modutéw
O 3488W
O 3488 do zarzadzania wszystkimi funkcjami
MyHOME. MozZliwos¢ integracii z instalacja
wideodomofonowg i z zewnetrznymi
lub wewnetrznymi kamerami Netatmo.
Dziafa jako wideodomofon smart Wi-Fi.
Korzystanie z funkcji automatyki domowe;j
nie wymaga konfiguracji. Mozliwos¢
wyswietlania statusu systemu MyHOME
oraz sterowania zintegrowanymi funkcjami
(oswietlenie, automatyka, scenariusze, alarm
antywtamaniowy, zarzadzanie temperatura,
itp.). Dzieki aplikacji DOOR ENTRY for
HOMETOUCH dostepnej dla systemow
Android i i0S, mozliwe jest rowniez
zarzadzanie funkcjami 2-przewodowego
systemu wideodomofonowego BTicino
lokalnie z HOMETOUCH lub zdalnie
z uzyciem smartfona.
Montaz podtynkowy z puszka do $cian
murowanych (nr ref. 3487) lub natynkowy
z dostarczonym uchwytem metalowym.
Dostepny w odcieniach aluminium (nr ref
3488) oraz biatym (3488W)

Puszka do montazu podtynkowego

Puszka do montazu podtynkowego ekranu
dotykowego HOMETOUCH nr ref. 3488

i 3488 W.

Szerokos$c: 197 mm, wysokosc: 148 mm,
gtebokosé; 52 mm

O 3487

O 3487AP v Uchwyt do podtynkowego montazu ekranu
| dotykowego HOMETOUCH nr ref. 3488

‘[l 13488 W na $cianach z karton-gipsu.

3487 3487AP

Interfejs SCS/DALI

Sciemniacz DAL, 8 niezaleznych wyjs¢ dla
maks. 16 statecznikéw na wyjscie. Wyposazony
w przyciski do bezposredniego programowania
i testowania obciazen Szerokosé na szynie: 6
modutéw

Menedzer sterownikéw
Element do integracji z systemami sterowania
innych marek. Oprogramowanie indywidualnie
opracowywane w porozumieniu w klientem
— skontaktuj sie z przedstawicielem Legrand
Szeroko$¢ na szynie: 6 modutéw

Aplikacja DOOR ENTRY dla HOMETOUCH

UmoZzliwia lokalne i zdalne zarzadzanie
wywotaniami za pomoca smartfona.

#  Pobierzw
¢ App Store

POBIERZ Z
}’ Google Play
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4, om sterowanie oswietleniem i roletami
=l

eliot

L]
L
KG8013 ‘ O alexa built-in K8003 KM8010 KW8011 ESSS?; K8001 KG8100 KW8103
~~
Nr ref. Asystent glosowy Nr ref. Plakietka modutu zaslepki
LIKW8013 g | /\Systent glosowy Amazon Alexa z dwoma CIKW8100 Plakietka modutu zaslepki nr ref. K4950
W KG8013 sterownikami dotykowymi do o$wietlenia. WKGS100 ~ 1 modut
CIKMS013 Zasilanie: 27 V= z magistrali poprzez modut
przytaczeniowy nr ref. KW8001 lub dodatkowy 0OKM8100
zasilacz, nr ref. K8003
- 3 moduty
. Ramka stykowa do puszki 2-modutowej
Zasilacz OKW8102P1 =9 Ramka z separatorami wewnetrznymi
OK8003 Dodatkowy zasilacz z wbudowanym modutem W KG8102P1 (mozliwos¢ demontazu). Do montazu
. 2= | przytaczeniowym dedykowany dla asystenta CIKM8102P1 4 maks. 3 sterownikow elektronicznych
. .~1 gtosowego Alexa nr ref. KW/KG/KM8013 lub plakietek, nr ref. KW/KG/KM8100
- 2 moduty w puszce 2-modutowej z uchwytem nr
ref. K8102
Sterownik Light . .
CIKW8010 Sterownik dotykowy do obstugi WEAWYE Uchwyt do puszki 2-modulowej
BWKGS010 funkcji o$wietlenia. Sterownik moze zarzadza¢ O K8102 Uchwyt do montazu ramki nr ref.
CIKMB010 1 lub 2 funkcjami o$wietlenia dla pojedynczych KW8102P1, KG8102P1, KM8102P1
punktéw, grup lub wszystkich odbioréw w puszcze 2-modutowej
(ogdine).
-1 modut
Ramki stykowe do puszek 3- i 4-modutowych
Sterownik Full COKW8103 = Ramka z separatorami wewnetrznymi
_ . . W KG8103 (mozliwos¢ demontazu). Do montazu
LIKW8011 Sterownik dotykowy do zarzadzania 1 -3 CKMB103 maks. 3 sterownikéw elektronicznych
W KG8011 funkcjami sposrod We/WYk oswietlenia, lub plakietek, nr ref. KW/KG/KM8100
CIKMS011 sterowanie odbiorami, Sciemniania, roletami W puszoe 8—fnodulowej 7 uchwytem
(z okreslong pozycja lub bez) i scenariuszami. nrref. K4703
Moze by¢ rowniez uzywany jako sterownik JKW8103P1 - R k t . " .
grupowy lub ogdlny. Posiada wbudowany a”?l,a z ls{egara Ortam' wgwne, rz?ym
czujnik zblizeniowy, ktéry aktywuije HKG8103P1 ] (mokz 'V‘i‘osf emq;/azu)l. kto mon az%
wy$wietlanie ikon/symboli funkgji po zblizeniu [1KM8103P1 > MaKs. & SIrownikow lextronicznyc
sie do sterownika lub plakietek, nr ref. KW/KG/KM8100
— 9 modut w puszce 3-modutowej z uchwytem
nr ref. K4703
OKW8104 = Ramka z separatorami wewnetrznymi
Aktory do oswietlenia i rolet BWKGS8104 (mozliwos¢ demontazu). Do montazu
O K8002L Aktor do montazu podtynkowego z 2 CIKM8104 = maks. 4 sterownikéw elektronicznych
niezaleznymi przekaznikami, dla obcigzen lub plakietek nr ref. KW/KG/KM8100
pojedynczych lub podwajnych, z funkcja w puszcze 4-modutowej z uchwytem
“zero-crossing” (poditaczenie z przewodem nr ref. K4704
neutralnym). COKW8104P1 = Ramka z separatorami wewnetrznymi
Zasilanie 230 V~ B KG8104P1 (mozliwos$¢ demontazu). Do montazu
-1 modut COKM8104P maks. 5 sterownikow elektronicznych
O K8002S Aktor rolet do montazu podtynkowego z 2 lub plakietek, nr ref. KW/KG/KM8100
niezaleznymi przekaznikami. Umozliwia w puszce 4-modutowej z uchwytem
zarzadzanie konkretng pozycia rolety. Dzieki nr ref. K4704
sterownikowi KW/KG/KM8011, oprocz
sterowania GORA/DOL (mono- i bistabilne),
aktor ustawia rolete w zaprogramowanej
pozycji.
—1 modut
Modut przytaczeniowy
O K8001 Element do zasilania sterownikéw i aktoréw

poprzez ramki nr ref. KW/KG/KM8103
KW/KG/KM8103P1 KW/KG/KM8104
KW/KG/KM8104P1 KW/KG/KM8102P1
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K4652M2 K4652M3 KWO1 KGO1 KMO1

I I I "\ |
o
' 4 1

KGO1X KW1OMH ~ KWO1A  KGOIMHBED  KGOBMH KMO1D KW19MH
Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke
Nr ref. Sterowniki Nr ref. Interfejs stykowy
O K4652M2 ) Sterownik do zarzadzania aktorami odbioréw O 3477 Interfejs sterowania z 2 niezaleznymi zestykami do
5 1- (oswietlenig) lub 2- (rolety) funkcyjnych @3 sterowania 2 aktorami dla odbioréw 1- (oswietlenie)
gl WL/ Wy, GORA/DOL, Sciemnianie Zrodet lub 2-(rolety) funkcyjnych - wejécia dla 2 tradycyjnych
Swiatta. Moze by¢ rowniez wykorzystywany tacznikéw lub przyciskdw z zestykiem NO lub NZ,
ggvagﬁgx\{:f‘s'gh?;gﬁ:Uggiﬂm;%?ﬁ?;‘ﬁkéw tacznika schodowego, badz przyciskow z blokada
Zarzadza zaawansowanymi funkcjami rolet. ' O F428 éazzygicz)?é_ngesrzsj?wig%drﬂgggw
Do wyposazenia w plakietki 1- lub 2-modutowe. ynie:
— 2 moduty
O K4652M3 5 Sterownik do zarzadzania aktorami maks. 3
i funkcji wymienionych powyzej. Do wyposazenia
w plakietki 1- lub 2-modutowe. Plakietki bez symboli
— 3 moduty
1 modut
. - L L OKWO1 | Plakietk Zliwosci dswietlenia dI f,
Aktor/sterownik oswietlenia i odbiorow B KGO1 Kf@éez,\f; Q‘fgggﬁ%ﬂiﬁ%%ﬂ%ﬁ”'a anrre
standardowych CIKMO1 ‘
O K4672M2L =3 Aktor/sterownik z 2 niezaleznymi przekaznikami
¢ dla odbiorow 1- lub 2-funkcyjnych. Mozliwosc _ ) o . )
M konfiguracji do zarzgdzania zdalnym aktorem OKWO1X Plakietka z mozliwoscia podéwietlenia LED
0 jednakowych funkcjach co sterowniki BWKGO1X 0 wysokiej jasnosci dla nr ref. K4652M2,
K4652M2 i K4652M3. Do wyposazenia COKMO1X | | K4652M3 i K4672M2L
w plakietki 1- lub 2-modutowe.
- 2 moduty 2 moduty
OKWO1MH2 — | Plakietka z mozliwoscig podswietlenia dla nr ref.
. W KGO1MH2 l K4652M2 i K4672M2L
Aktor/sterownik rolet CIKMOAMH2
O K4672M2S Aktor do rolet z 2 wewnetrznymi przekaznikami ‘
2 A 250 V~. Oprocz sterowania GORA/ _ ) R . .
2 DOL (mono- i bistabilne), aktor ustawia rolete LIKWO1MH2X P'ak'etkf Z.mOZ“‘,’VQE?'a pOdeV"Qig%g'ﬁAEED
w zaprogramowanej pozycji. Mozliwosé B KGOTMH2X .OKVZ%S%OZ,\'/?JZJSSWSC' anrref.
konfiguracji do zarzadzania aktorem zdalnym. OKMO1MH2X !
Do wyposazenia w plakietki 1- lub 2-modutowe.
— 2 moduty
RODZAJ STEROWANYCH ODBIOROW (230 V~ 50/60 HZ)
Aktory Rodzaj obcigzenia
Energooszczedne | Lampy LED Liniowe lampy Kompaktowe Transformatory | Transformatory Napedy redukcyjne
lampy zarowe fluorescencyjne! lampy elektroniczne® ferromagnetyczne®® | do rolet*
i halogenowe fluorescencyjne
1380 W 250 W 250 VA 250 W 460 W 460 VA 460 W
Ka6r2M2L Maks. 2 lampy Maks. 2 lampy
K4672M2S - - - . B } 2A250V[_H]

Uwagi:

1) Lampy fluorescencyjne o skorygowanym wspdtczynniku mocy, lampy wytadowcze.
2) Aby obliczy¢ moc uzyteczng odbiornika podtaczonego do aktora, nalezy wzig¢ pod uwage wspdtczynnik wydajnosci transformatora. Na przyktad, jesli
do transformatora ferromagnetycznego o mocy 100 VA i wspdtczynniku wydajnosci 0,8 podtgczony jest Sciemniacz, wéwczas jego moc uzyteczna

wyniesie 125 VA,

3) Transformator musi by¢ obcigzony moca nie mniejsza niz 90% mocy znamionowej. Rekomendowane jest stosowanie pojedynczego transformatora
zamiast kilku transformatoréw réwnolegle. Na przyktad, uzycie pojedynczego transformatora 250 VA z podtaczonymi 5 punktami swietinymi 50 W jest
lepsze niz uzycie 5 transformatoréw 50 VA potaczonych réwnolegle, kazdy z punktem swietinym 50 W.

4) Symbol [__H] na aktorach oznacza napedy redukeyjne do rolet.

O Plakietka biata W Plakietka czarna

O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)
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KGOTMH2AG

KM19MH2

| |
| (= |
| |

KM19MH2A KGO1MH2GEN KGO1MH2BACK KGO1MH22D KWO1MH2F KWO05MH2

KGO1MH2BED

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednia plakietke.

Nr ref.

OKWO1MHAG
BKGO1MHAG
OKMO01MHAG

OKW19MH
BKG19MH
OKM19MH

OKWO1A
BKGO1A
OKMO1A

OKWO01MHBED
B KGO1MHBED
OKMO1MHBED

OKWO1MHGEN
B KGO1MHGEN
OKMO1MHGEN

OKW01MHBACK
B KGO1MHBACK
OKMO1MHBACK

OKWO1D
BWKGO01D
OKM01D

OKWO1F
BKGO1F
OKMO1F

OKWO05
BWKG05
OKMO05

OKWO0BMH

W KGO6MH
COKMOBMH

76

Plakietki z symbolami Nr ref. Plakietki z symbolami
1 modut 2 moduly
Plakietki z mozliwoscig podswietlenia dla nr ref. Plakietki z mozliwoscig podswietlenia dla nr ref.
K4652M2, K4652M3 i K4672M2L K4652M2 i K4672M2L KWOTMH2AG
= WE/WYL OKWO1MH2AG . | WE/WYL
| W KGOTMH2AG H
O KMO1MH2AG
OKW19MH2 . | +/- (Sciemniacz)
/- (Sciemniacz) B KG1OMH2
| OKM19MH2 ,
O KWO1MH2A — | SWIATLO/DZIEN
SWIATLO/DZIEN B KGO1MH2A
j O KMO1MH2A
OKWOTMH2BED [ | NOC
B KGO1MH2BED o
j OKMO1MH2BED
OKWOIMH2GEN | WYJSCIE
WYJSCIE W KGO1MH2GEN e
OKMO1MH2GEN
OKWOIMH2BACK — ] POWROT
W KGO1MH2BACK e
POWROT O KMOTMH2BACK
OKWO1MH2D | DZWONEK
W KGO1MH2D o
DZWONEK O KM01MH2D
j OKWO1MH2F — | KLUCZ
B KGO1MH2F -
KLUCZ OKMO1MH2F
Plakietka z mozliwoscig podswietlenia dla nr ref.
K4652M2 i K4672M2S
— | GORA/DOL
Plakietka z moZIiwos’cia podswietlenia dla nr ref. Ei\ggg\'\ﬂﬂ:g ﬂ GORA/DO
K4652M2, K4652M3 i K4672M2S I KMOSMH?2 !

I GORA/DOE (ROLETY)

I STOP (ROLETY)

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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3476 Fa11/4 BMSW1003 BMSW1005 F401
Nr ref. Sterownik/aktor oswietlenia Nr ref. Aktory do systemoéw scentralizowanych
O 3476 Aktor z 1 przekaznikiem — do odbioréw OBMSW1003 o Aktor WL/WYL, 4 niezalezne wyjscia
4@ 1-funkeyjnych: lampy rezystancyjne lub zarowe % 0 maks. obcigzeniu 16 A przy 230 V~,
2 A, transformatory ferromagnetyczne potaczenia: zaciski i gniazda RJ45, stopien
2 A cosg 0.5. Na wejsciu moze by¢ podtgczony ochrony IP20, zasilanie: 240 V~ 50/60 Hz;
tradycyjny przycisk NO przyciski do bezposredniego sterowania
odbiornikami
< : — funkcja ,zero-crossing”
Aktory do systemoéw scentralizowanych Szerokosé na szynie: 6 modutow
O F411U2 Aktor z 2 niezaleznymi przekaznikami — O BMSW1005 Aktor WE/WYL, 4 niezalezne wyjscia o maks.
do odbioréw 1- i 2-funkcyjnych: lampy ——] obcigzeniu 16 A przy 230 V~, potaczenie:
rezystancyjne 10 A, zarowe 6 A, napedy zaciski, stopien ochrony IP2O zasilanie: 240
redukcyjne 500 W, transformatory V-~ 50/60 Hz; przyciski do bezposrednlego
ferromagnetyczne 2 A cosg 0.5, lampy sterowania odbiornikami
fluorescencyjne 250 W — funkcja ,zero-crossing”
— mozliwosc skonfigurowania blokady logicznej Szerokos¢ na szynie: 10 modutéw
— funkcja ,zero-crossing” O F401 Aktor z 2 przekaznikami wewnetrznymi i 4
Szerokos¢ na szynie: 2 moduty przyciskami. Oprécz sterowania GORA/
O F411/4 Aktor z 4 niezaleznymi przekaznikami DO (mono- i bistabilne), aktor ustawia rolete
— do odbioréw 1- i 2-funkcyjnych oraz W zaprogramowanej pozycji
mieszanych: lampy rezystancyjne 2 A, zarowe Szerokos¢ na szynie: 2 moduty
2 A, napedy redukcyjne 500 W, transformatory
ferromagnetyczne 2 A cosg 0.5, lampy
fluorescencyjne 70 W
— mozliwosc¢ skonfigurowania blokady logicznej
Szerokos¢ na szynie 2 moduty
RODZAJ STEROWANYCH ODBIOROW (230 V~ 50/60 HZ)
Aktory Rodzaj obcigzenia
Energooszczedne | Lampy LED Liniowe lampy Kompaktowe Transformatory | Transformatory Napedy redukcyjne
lampy zarowe fluorescencyjne’ | lampy elektroniczne® | ferromagnetyczne®® | do rolet*
i halogenowe fluorescencyjne
3476 2A 40 W - 40 W - 2 Acos¢ 0,5 -
460 W Maks. 1 lampa - Maks. 1 lampa - 460 VA -
F411U2 10A 250 W 4 A 250 W 4A 4 A cosp 0,5 2A
1380 W Maks. 4 lampy 230 W Maks. 4 lampy 230 W 460 VA 460 W
F411/4 2A 70W 0.3A 70W 0.3A 2 Acosp 0,5 2A
460 W Maks. 2 lampy 70W Maks. 2 lampy 70w 460 VA 460 W
BMSW1003 16 A 21A 10X (2X36W) 1150 W 16A 16 A -
3680 W 500 VA 4.3A 5A 3680 W 3680 W -
BMSW1005 16 A 21A 43A 5A 16 A 16 A -
3680 W 500 VA 10X2X36 W 1150 VA 3680 W 3680 W -
F401 2 A 250V~
Uwagi:

1) Lampy fluorescencyjne o skorygowanym wspdtczynniku mocy, lampy wytadowcze.
2) Aby obliczy¢ moc uzyteczng odbiornika podtaczonego do aktora, nalezy wzigé pod uwage wspdtczynnik wydajnosci transformatora. Na przykiad, jesli
do transformatora ferromagnetycznego o mocy 100 VA i wspdtczynniku wydajnosci 0,8 podtaczony jest Sciemniacz, wéwczas jego moc uzyteczna

wyniesie 125 VA.
3) Transformator musi by¢ obcigzony moca nie mniejsza niz 90% mocy znamionowej. Rekomendowane jest stosowanie pojedynczego transformatora
zamiast kilku transformatoréw réwnolegle. Na przykiad, uzycie pojedynczego transformatora 250 VA z podtaczonymi 5 punktami swietlnymi 50 W jest
lepsze niz uzycie 5 transformatoréw 50 VA potaczonych réwnolegle, kazdy z punktem swietinym 50 W.
4) Symbol [__H] na aktorach oznacza napedy redukcyjne dia rolet.

O Plakietka biata W Plakietka czarna O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)

77



blhicino
[o] 8 living Now MyHOME

4, O aktory-sciemniacze do oswietlenia
= y

eliot

ﬂ
= nnmmnnnmmnnm

BMDI1002

. m_-

R

F416U1

Nr ref. Sciemniacze do systeméw Nr ref. Sciemniacze uniwersalne do systeméw
scentralizowanych scentralizowanych
O F413N Sciemniacz z 1 wyjsciem do zasilania O F416U1 == 1 wyjscie o maks. obciagzeniu 4.3 A przy
zrédet oswietlenia fluorescencyjnego lub % 230 V~, potaczenia: zaciski i gniazda
LED napigciem 1-10 V dla odbiornikéw hi” RJ45, zasilanie: 240 V~ 50/60 Hz, przycisk
1-funkcyjnych maks. 2.5 A przy 230 V~, do bezposredniego sterowania odbiornikami
zaciski srubowe — zasilanie 27 V= — pobor Szerokos¢ na szynie — 6 modutéw
pradu 30 mA — mozliwos¢ podtgczenia maks. O F418U2 Sciemniacz 2-kanatowy do zarzadzania
10 statecznikow (zaciski 1-2) — przycisk diodami LED, kompaktowymi lampami
do bezposredniego sterowania odbiornikami fluorescencyjnymi (CFL), energooszczednymi
Szerokos¢ na szynie — 2 moduty halogenami transformatorami elektronicznymi
O BMDI1002 Sciemniacz 1/10V, 4 wyjécia 0 maks obcigzeniu 230 V. Mozliwos¢ rdwnolegtego potaczenia
44.3 A przy 230 V~, potgczenie zaciskowe, dwadch kanatéw, aby zwigkszy¢ moc
* zasilanie: 240 V~ 50/60 Hz, przyciski maksymalng; zasilanie: 27 V=, pobdr pradu:
do bezposredniego sterowania odbiornikami 18 mA
— funkcja ,zero-crossing” Szerokos¢ na szynie — 4 moduty
Szerokos¢ na szynie — 10 modutéw
O F429 Sciemniacz DALI z 8 niezaleznymi wyjsciami
do podtaczenie maks. 16 statecznikow DALI
dla kazdego wyjscia, zasilanie: — 230 V~ 50/60
Hz / 240 V= - pobdr pradu 5 mA — przycisk
do bezposredniego sterowania odbiornikami
Szerokos¢ na szynie — 6 modutow
RODZAJ STEROWANYCH ODBIOROW (230 V~ 50/60 HZ)
Aktory Rodzaj obcigzenia
Energooszczedne | Lampy LED Liniowe lampy Kompaktowe Transformatory Transformatory Napedy redukcyjne
lampy Zzarowe fluorescencyjne' | lampy elektroniczne @ ferromagnetyczne | dla rolet ¥
i halogenowe fluorescencyjne 29
BMDI1002 Sciemniacz do balastu — 4 wyjscia 4.3 A — 4x1000 VA przy 230 V~ — 4x500VA przy 230 V~
F413N - - 2 A 460 W° - - - -
- - Maks. balast 10 - - - -
typ T5, T8,
kompaktowy lub
sterownik diody
LED F414
F414 0.25-43A - - - - 0.25-43A -
60 — 1000 VA - - - - 60 — 1000 VA -
F416U1 4.3A - - - 43A 43A -
40 - 1000 W - - 40 -1000 W 40 - 1000 W -
F418U2 2x300 W 2x300 VA 2x300 VA 2x300 VA 2x300 VA -
F429 Interfejs Sciemniacza SCS/DALI — balast 8 x16
Uwagi:

1) Lampy fluorescencyjne o skorygowanym wspotczynniku mocy, lampy wytadowcze.
2) Aby obliczy¢ moc uzyteczng odbiornika podtaczonego do aktora, nalezy wzig¢ pod uwage wspdtczynnik wydajnosci transformatora. Na przykiad, jesli
do transformatora ferromagnetycznego o mocy 100 VA i wspdtczynniku wydajnosci 0,8 podtaczony jest $ciemniacz, wéwczas jego moc uzyteczna

wyniesie 125 VA.

3) Transformator musi by¢ obcigzony moca nie mniejsza niz 90% mocy znamionowej. Rekomendowane jest stosowanie pojedynczego transformatora
zamiast kilku transformatoréw réwnolegle. Na przykiad, uzycie pojedynczego transformatora 250 VA z podtaczonymi 5 punktami swietlnymi 50 W jest
lepsze niz uzycie 5 transformatoréw 50 VA potaczonych rownolegle, kazdy z punktem Swietinym 50 W.

4) Symbol [__H] na aktorach oznacza napedy redukcyjne do rolet.

5) Wspodtpracuije tylko z lampami z balastem 1/10 V.

O Plakietka biata
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O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)
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BMSEB003 048834 K4649 Kwi17 KG17 BMS04001 BMS04003 048875
Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig plakietke
Nr ref. Detektory swiatta / ruchu Nl i tacznik energooszczedny
O BMSEB001 Pasywny detektor ruchu SCS na podczerwien O K4659 tacznik energooszcezedny z detektorem ruchu
z czujnikiem poziomu os$wietlenia. Montaz na podczerwien do stosowania w ciagach
podtynkowy na suficie z uzyciem sprezyn lub komunikacyjnych i pomieszczeniach (korytarze,
puszek; montaz natynkowy z uzyciem puszki, toalety, pomieszczenia serwisowe).
nr ref. 048875; stopien ochrony IP20; podigczenie: Ustawienia trybu pracy (automatyczny Iub reczny),
zaciski i gniazda RJ45; strefa detekaji o r. 8 m (50 m2) zwioki czasowej (5 s — 59 min.), progowego poziomu
dla montazu na wysokosci 2,5 m; maks. wysokos¢ o$wietlenia (20 — 1275 luxéw) za pomoca pilota
montazu: 6 m; zasilanie: 27= z magistrali, pobor pradu: zaawansowanego/podstawowego (nr ref. BMSO4001
12 mA. Ustawienia progowego poziomu oswietlenia i BMS040083). Konfiguracja fizyczna lub wirtualna.
(w zakresie 5 — 1275 luksow), zwtoki czasowej (30 s — — 2 moduty
255 h) i gtéwnych parametréw pracy za pomoca pilota
podstawowego/zaawansowanego (BMSO4003 .
i BMS04001) lub poprzez oprogramowanie Plakietka do nr ref. K4659
konfiguracyjne. Wyposazony w przycisk trybu — i
PushéLearn. E E\é\q?? gg?na
O BMSEB003 Detektor obecnosci SCS: na podczerwien CIKMA7 Piaskowy bez
6@ z czujnikiem poziomu oswietlenia. Wykorzystuje wy
@ podczerwien i ultradzwigki. Montaz podtynkowy
na suficie z uzyciem sprezyn lub puszek;
montaz natynkowy z uzyciem puszki, nr ref. 048875; N ) .
stopien ochrony IP20; podtaczenie: zaciski i gniazda Piloty konfiguracyjne
RJ45; strefa detekcji podczerwieni o sr. 8 m (50 m2) dla O BMS04001 Pilot do konfiguracji zaawansowanej z nadajnikiem/
montazu na wysokosci 2,5 m; strefa detekcji odbiornikiem IR, regulacja gtéwnych parametréw
ultradzwiekow o sr. 11 m (95 m2) dla montazu pracy facznika energooszczednego i kompatybilnych
na wysokosci 2,5 m; maks. wysokos¢ montazu: 6 m; czujnikow SCS. Ekran do wyswietlania sczytanych
zasilanie: 27= z magistrali, pobdr pradu: 12 mA. ustawien detektorow oraz podgladu podczas zmiany.
Ustawienia progowego poziomu oswietlenia (w zakresie tadowanie baterii poprzez ztacze mini-USB
5 — 1275 luksow), zwloki czasowej (30 s - 255 h) O BMS04003  Pilot do konfiguracji zaawansowanej z nadajnikiem/
i gtéwnych parametréw pracy za pomoca pilota odbiornikiem IR, regulacja gtéwnych parametréw
podstawowego/zaawansowanego (BMSO4003 pracy tgcznika energooszczednego | kompatybilnych
1 BMSO4001) Iub poprzez oprogramowanie czujnikow SCS. Mozliwo$é modyfikacji parametréw
konfiguracyjne. Wyposazony w przycisk trybu wylacznie do wartosci zaprogramowanych. Brak
PushaLearn. mozliwosci fadowania baterii
O 048834 Pasywny detektor ruchu IP55 na podczerwier
do stosowania w wewnetrznych ) B
i zewnetrznych ciagach komunikacyjnych Akcesoria montazowe
(korytarze, piwnice, drogi garazowe). Zasieg O 048875 Puszka do montazu sufitowego kompatybilna
detekgji: 140° x 15m na wysokosci 2.5 m. z detektorami nr ref. BMSES001 i BMSE3003, stopien
Ustawienia trybu pracy (automatyczny lub ochrony IP20, wymiary: @ 100 x 50 mm
reczny), zwioki czasowej (5 s — 59 min,), progowego O 048971 Element do montazu katowego kompatybilny z nr ref.
poziomu oswietlenia (20 — 1275 luxow) za pomoca 0488 34, stopier ochrony IP42, wymiary: (w x d x g)
pilota zaawansowanego/podstawowego (nr ref. 115 x 75 x 40 mm
BMSO04001 i BMSO40083). Konfiguracja fizyczna lub
wirtualna. Montaz nascienny lub katowy z uzyciem
uchwytu nr ref. 048971,
CECHY DETEKTOROW
Detektory SCS 048834 BMSE3001 BMSE3003
Montaz nascienny podtynkowy
Tryb pracy AUTO/ECO/WALKTHROUGH AUTO/ECO/WALKTHROUGH
Technologia PIR PIR PIR+US
Zasilanie 27 V= z magistrali 27 V= z magistrali
Klasa ochrony IP55 P20
g’%lengetekcn (montaz na wys. 15mx6m @8m Z11im
Kat detekgii (pion/poziom) 45°/140° 90/360°

5 luksow — 1275 luksow
30 s — 255 h 59 min 59 sec
300 lukséw — 15 min
Zacisk SCS

Poziom Swiatta
Zwioka wytaczenia
Ustawienia fabryczne
Rodzaj potaczenia

O Plakietka biata W Plakietka czarna

5 luksow — 1275 luksow
30 s — 255 h 59 min 59 sec
300 lukséw — 15 min
Ztacze RJ45

O Plakietka piaskowy bez O Element neutralny (bez plakietki)
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KW4691

KG4691 KM4691

Mechanizmy nalezy wyposazy¢ w odpowiednig plakietke

Nr ref.

OOKW4691
W KG4691
OKM4691

Termostat

Termostat z czujka temperatury i pod$wietlanym
wyswietlaczem do kontroli temperatury w pojedynczej
strefie. Wejscie do podtgczania elementu
pomocniczego (np. kontaktronu okiennego).
Umozliwia zarzadzanie réznymi rodzajami instalacji,
regulacje predkosci wentylatoréw (przy zastosowaniu
klimakonwektoréw). Mozliwosé pracy automatycznej
(lato/zima) z kompatybilnymi instalacjami

— 2 moduty

Biaty

Czarny

Piaskowy bez

O Plakietka biata W Plakietka czarna

3454

Nr ref. Sonda

§

O 3454

=
L

i
1

F430R8 F430V10

Sonda do montazu w puszce odgateznej bez
wbudowanej czujki. Wspdtpraca z czujka
zewnetrzng nr ref. 3457

Czujka zewnetrzna

O 3457

(@& Czujka do potaczenia z sonda nr ref. 3454.

Odczytuje temperature w zakresie od 0°
do 40°C.
Montaz ok 1,5 m od podtogi

Aktory

O F430/2

O F430/4

O F430R8

O F430R3V10

O F430V10

O Plakietka piaskowy bez

Aktor z 2 niezaleznymi przekaznikami —

do odbioréw 1- i 2-funkcyjnych: rezystancyjne
-6 A, zawory i pompy z napedem — 2A
Blokada logiczna przekaznika poprzez
konfiguracije.

Szerokos¢ na szynie — 2 moduty

Aktor z 4 niezaleznymi przekaznikami —

do odbioréw 1-, 2-funkcyjnych i mieszanych:
rezystancyjne 4 A, zawory i pompy z napedem
oraz Klimakonwektory — 1A

Blokada logiczna przekaznika poprzez
konfiguracje.

Szerokosé na szynie — 2 moduty

Aktor z 8 niezaleznymi przekaznikami

do sterowania zaworami ON-OFF, zaworami

z napedem elektrycznym (otwdrz-zamknij +

3 stopnie), pompami i klimakonwektorami

2- i 4-rurowymi, rezystancyjne — 4A, zaworami
z napgdem, pompami i kKlimakonwektorami —
1A

Podtaczenie do magistrali SCS

Szerokos¢ na szynie — 4 moduty

Aktor z 3 przekaznikami wewnetrznymi i 2
wyjsciami 0-10 V do sterowania
klimakonwektorami

2- i 4-rurowymi z zaworami proporcjonalnymi
0-10 V —rezystancyjny 4A, klimakonwektory 1A
Podtaczenie do magistrali SCS

Szerokos¢ na szynie — 4 moduty

Aktor z 2 wyjéciami 0-10 V do sterowania
zaworami proporcjonalnymi 0-10 V
Podtaczenie do magistrali SCS

Szerokos¢ na szynie — 2 moduty

O Element neutralny (bez plakietki)
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Nr ref.

O F520

O 3523

O F521

O F522

O F523

O 3508BUS

O 3508U2

O 3508U3

Lo—
—
-
-
i
i —
F521 F522 F523 3508BUS E46ADCN

Zuzycie energii

Licznik do pomiaru zuzycia energii na maks. 3
liniach poprzez podtaczenie 3 przektadnikdw
toroidalnych do odpowiednich wejsc.
Dostarczany z 1 przektadnikiem. Szerokos¢
na szynie — 1 modut
S Dodatkowy przektadnik toroidalny do nr ref.

F520 i do aktora z detektorem, nr ref. F522
do pomiaru pradu uptywowego.
Diugosc przewodu: 400 mm.

Zarzadzanie odbiorami

Jednostka centralna do zarzgdzania

i sterowania aktorami systemu kontroli
odbioréw, aby uniknac¢ ryzyka roztaczenia
zasilania w zwigzku z przekroczeniem
zakontraktowanej mocy. Aparat zarzadza
maks. 63 odbiornikami, zakres mocy: 1,5 —
18 kW +/- 20%. Wbudowany licznik energii
dla kontrolowanej linii. Dostarczany z 1
przektadnikiem.

Szerokos¢ na szynie — 1 modut

Aktor z wbudowanym miernikiem poboru
energii przez odbiorniki. 1 przekaznik: lampy
zarowe — 10A, lampy fluorescencyjne lub
transformatory ferromagnetyczne — 4A,
kompaktowe lampy fluorescencyjne i LED
(maks. 10) — 500W. Przekaznik bistabilny

z funkcja ,zero-crossing” do zarzadzania
automatyka i/lub odbiorami. Pomiar

pradu uptywowego poprzez podtgczenie
dodatkowego przektadnika nr ref. 3523.
Szerokos$¢ na szynie — 1 modut

Aktor z 1 przekaznikiem: 1 przekaznik:
lampy zarowe — 10A, lampy fluorescencyjne
lub transformatory ferromagnetyczne — 4A,
kompaktowe lampy fluorescencyjne i LED
(maks. 10) — 500W. Przekaznik bistabilny

z funkcja ,,zero-crossing” do zarzadzania
automatyka i/lub odbiorami.

Szerokos¢ na szynie — 1 modut

Akcesoria

@ Zacisk wyjmowany do podtgczenia magistrali
SCS
— szerokosé: 3,81 mm

W Zacisk wyjmowany, 2 bieguny

W Zacisk wyjmowany, 3 bieguny

O Plakietka biata W Plakietka czarna

a:' :I
| [T

336904

E49 3515
Nr ref. Zasilacze
O E46ADCN Zasilacz SELV — wejscie: 230 V~;
wyjscie: 27 V=; 1,2 A
Szerokos¢ na szynie — 8 moduty
O E49 &= Zasilacz kompaktowy — wejscie: 230 V~;
SO wyigcie: 27 V=; 600 mA
Szerokos¢ na szynie — 2 moduty
Akcesoria dodatkowe
0 3515 @ Wymienny zacisk wyjmowany
Przewody
O L4669

O L4669/500

Napiecie izolacji: 300/500 V. zgodny z normami
CEl 46-5 i CEl 20-20
— dtugos¢ zwoju: 100 m

=2 Jak wyzej — dlugos¢ zwoju: 500 m

@ Przewdd 2-zytowy elastyczny nieekranowany.

S
—
O L4669KM1 = Jak wyzej — dlugos¢ zwoju: 1000 m
=_—
—
O 336905 Jak wyzej — przewdd bezhalogenowy
— dtugosc¢ zwoju: 200 m
O 336904 Przewdd 2-zytowy dedykowany do instalacii
% wideodomofonowych -dtugos$¢ zwoju: 200 m
System Przewodd
L4669 — L4669/500 336904
L4669KM1 — 336905
Automatyka [ ] [ ]
Zuzycie energii [} °
Termoregulacja [ ] [ ]
Instalacja wideodomofonowa [ ]

O Plakietka piaskowy bez

O Element neutralny (bez plakietki)
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living Now
instalacja w standardzie polskim - tradycyjna instalacja elektryczna

TABELA DOBORU
2 moduty 242 moduty 2+2+2 moduty 2+42+2+2 moduty
e BE B S [ (5% (5%
podtynkowe 502E 502E 502E 502E
(70x70x50 mm) (70x70x50 mm) (70x70x50 mm) (70x70x50 mm)

. l'; l'; l'; l'; l'; l'; l'; l'; l'; l';
Puszki do piyt e eve LevYere \EA XA RAD
karton-gips PB502N PB502N PB502N PB502N

(@ 71x50,5 mm) (@ 71x50,5 mm) (@ 71x50,5 mm) (@ 71x50,5 mm)
Uchwyty ﬁ
K4702 *
Liczba ™ ™ ™
moduiéw I IDIRE HEH P IoRnnmne
funkayjnych 2 moduly 2+2 moduty 2+2+2 moduty 2+2+2+2 moduly
EET == s R = o] s o o N N b ol
Ramki Living
Now - .- . - - B .. .| L .. . .. . .. . - -. B .- . .- B .. .
KA4802...* KA4802M2...* KA4802M3...* KA4802M4...*
Liczba plakietek
1-modutowych
punktu
2 plakietki 2+2 plakietki 2+2+2 plakietki 2+2+2+2 plakietki

Uwaga: * Dostarczane bez wkretow. Mocowanie z uzyciem wkretow dostarczanych z puszkami nr ref. 502E i PB502N.
** Mozliwos¢ montazu poziomego i pionowego.

Uwaga:
Ostony ochronne dostarczane
z wszystkimi uchwytami.

Stosowane do ostony mechanizmow:
— przed ostatecznym montazem
plakietek i ramek
— po zdjeciu plakietek i ramek
przed malowaniem scian.
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living Now
instalacja w standardzie wtoskim - tradycyjna instalacja elektryczna

TABELA DOBORU
2 moduty 3 moduty 4 moduty 6 modutéw
3 ! ' Bcgeacito,
| 3 g LB i o
Puszki e g B it
podtynkowe 502E 503E 504E 506L
(70x70x50 mm) (108x74x53.5 mm) (133x74x53.5 mm) (183.5x90x53.5 mm)
3 o » e~w  @ve
Puszki do piyt A\ e« P LV _ab Qoa d
karton-gips PB502N PB503N PB504N PB506N
(@ 71x50.5 mm) (110x71x52 mm) (132.5x71x52 mm) (183x71x52 mm)
Uchwyty
K4702 (% K4703 z wkretami K4704 z wkretami K4706 z wkretami
Liczba
modutéw
funkeyjnych 2 moduty 3 moduty 4 moduty 6 modutéw
S EEE EETETEY EEYERYRYEYEY]
Ramki Living
Now B ] NN NN
KA4802... KA4803... KA4804... KA48086...
Liczba plakietek
1-modutowych
koniecznych
do wyposazenia
punktu
2 plakietki 3 plakietki 4 plakietki 6 plakietki

* Uwaga! Dostarczane bez wkretow. Mocowanie z uzyciem wkretéw dostarczanych z puszkami nr ref. 502E i PB502N.

MONTAZ ZE STOPNIEM OCHRONY P44

g

L]

Il' ,_

‘F Ostona IP44 nr ref. 26603
1 ’

Uwaga:

Ostony ochronne dostarczane
z wszystkimi uchwytami.

Stosowane do ostony mechanizmow:
— przed ostatecznym montazem
plakietek i ramek
— po zdjeciu plakietek i ramek
przed malowaniem scian.
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living Now
przyktady montazu

PRZYKEAD MONTAZU OSPRZETU Z PLAKIETKAMI 1-MODUEOWYMI

Puszka 503E
lub podobna
Uchwyt
nr ref. K4703
—ul
LED
LN4743/230T 3 mechanizmy
(opcjonalnie) 1-modutowe
Ramka
nr ref. KA4808...
3 plakietki 1-modutowe
(1 dla kazdego
PRZYKLADOWE UKEADY OSPRZETU mechanizmu)
2 moduty 3 moduty 4 moduty 6 modutéw
ro C P ro ra R P R
| | | | | | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | | | | | |
I Lol Lol Lo Ll Lo Ll Lo
P P P P P P O ro
| | | | | | | | | | | | | | | |
N - o o L el . el |
| | | | | I | | | | | | | | | |
Lol Lol Lol Lo I Lo L Lo
ro P P o L R
| | | | | | | | | | | |
Doleeel Do b b ceeceel |
| I | | | | | | | | | |
Lol Lo Ll Lo Ll Lol
Lo P P P
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
| | | | | | | |
L Lol Ll Lo

* Uwaga! W przypadku rozwigzar wymagajacych plakietek 2-modutowych dla mechanizmdéw 1 modutowych nalezy zamontowac dwa moduty
zaslepki pétmodutowej (nr ref. K4949) na bokach mechanizmu (pierwszy i drugi od lewej z ponizszych przyktaddw).
** gniazdo zasilajgce wycentrowane w uchwycie 3-modutowym (pierwszy od prawej z ponizszych przyktaddw)

Uchwyt 2-modutowy

1-modufowy

2 zaslepki
poétmodutowe
nr ref. K4949

‘ 1 mechanizm

1 plakietka
2-modutowa

-

2 plakietki
potmodutowe
nr ref. K4949

Uchwyt

2 mechanizmy
1-modufowe

1 plakietka
2-modutowa

3-modutowy

1 plakietka
1-modutowa

2 zaslepki
pétmodutowe
nr ref. K4949

Uchwyt
3-modutowy

1 mechanizm
2-modutowy

J

-

1 plakietka
3-modutowa




living Now
instalacja MyHOME

MONTAZ STEROWNIKOW ELEKTRONICZNYCH
Dla kazdego rodzaju puszki wyspecyfikowano ramki stykowe oraz liczbe urzadzen i akcesoridw, ktére mozna
zamontowac.

2 moduty 3 moduty 4 moduty
- P—
N |
Puszki podtynkowe e =
502E 503E 504E
(70x70x50 mm) (108x74x53,5 mm) (133x74x53,5 mm)
&3 Ll oav e
Puszki do piyt Q! . 3 QL a0
karton-gips PBE0oN PB53N PR504N
(@ 71x50,5 mm) (110x71x52 mm) (132.5x71x52 mm)
Uchwyty ;
K8102 K47083 z wkrgtami K4704 z wkretami
Modut przytaczeniowy * *
K8001
Aktory K8002L i i i i i
i K8002S
3 moduty 4 moduty

Dodatkowy zasilacz
K8003 (2 moduty).

Modut zaslepki . .
K4950

maks. 2 moduty zaslepki maks. 3 moduty zaslepki
Ramka stykowa - .
3 moduty 3 moduty 3+1 moduty 4 moduty 4+1 moduty
K...8102P1 K...8103 K...8103P1 K...8104 K...8104P1

Sterownik gtosowy
nrref. K...8013

(3 moduty)

Sterownik Light nr ref.
K...8010 i sterownik
Full nr ref. K...8011

Plakietka modutu
zaslepki nr ref. K4950

ZASTRZEZENIA DOTYCZACE DOBORU URZADZEN:

1. Uwaga (*) Wymagany jest modut przytaczeniowy montowany w puszce na dowolnym miejscu.

2. Jezeli dla sterownika gtosowego nr ref. K...8013 wymagany jest montaz dodatkowego zasilacza nr ref. K8003, nie nalezy montowac modutu
przytaczeniowego nr ref. K80O1. Zasilacz dodatkowy (wymagane miejsce to 2 moduty) mozna zamontowac w ramce stykowej osobno, z 1 lub 2
aktorami, zaleznie od rozmiaru puszki.



living Now
przyktady montazu

PRZYKEADOWY MONTAZ STEROWNIKOW ELEKTRONICZNYCH

Montaz z aktorem podtynkowym Montaz z aktorem modutowym umieszczonym w rozdzielnicy

w

Modut
zaslepki
K4950

Modut Modut
przytaczeniowy przytaczeniowy 2\
Ramka
Ramka
stykowa 4\ stykowa \
3

Sterowniki elektroniczne i/lub Sterowniki elektroniczne
zaslepki i/lub zaslepki

Zainstalowac aktor obok modutu przytaczeniowego lub innego juz Obok modutu przytaczeniowego zamontowac¢ 2 moduty zaslepki nr

zailonego aktora, aby pobrac napiecie zasilajace. ref. K4950 w dowolnej pozyciji.

Montaz sterownika glfosowego

Support
K470...

~

Zaslepka
K4950

Modut
przytaczeniowy

Ramka

N

Sterownik gtosowy

Zdemontowac separatory z ramki. W przypadku
montazu zasilacza nr ref. K80O3 nie stosowa¢ modutu
przytgczeniowego nr ref. K8001.
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living Now
instalacja w standardzie polskim - gama ramek - montaz 2-modutowy

BIALA - KW

(Materiat: technopolimer)

GOLD - ZW

(Materiat: zamak)

ICE - DW SKY - DA

(Materiat: technopolimer) (Materiat: technopolimer)

PLAKIETKI BIALE

MOON - NW

[Materiat: zamak]

PIXEL - MW

[Materiat: technopolimer - efekt pikselizacji)

PIASKOWY BEZ - KM COPPER -ZM

(Materiat: technopolimer) [Materiat: zamak)

AURA - DM OPTIC - MM
(Materiat: technopolimer)

‘N
L
m
>
=
o
X
9p]
<
o
e
—
-
X
<<
—
o

[Materiat: technopolimer - efekt pikselizacji)

OAK - LM

[Materiat: drewno)

Przedstawione tu zestawy ramka/plakietka maja wytacznie charakter orientacyjny. Do kazdej ramki mozna dobrac plakietki w dowolnym kolorze (biatym,

piaskowym bezu, czarnym).

Wykonczenia zamak i drewniane uzyskano, stosujac procesy produkcji niemasowej. Stad mozliwe sa indywidualne réznice pomiedzy poszczegdlinymi

ramkami wynikajace z niejednolitosci materiatu.



living Now
instalacja w standardzie polskim - gama ramek - montaz 2-modutowy

CZARNA - KG SPACE - NG STEEL - ZG

[Materiat: technopolimer) [Materiat: zamak) [Materiat: zamak)

L
pzd
o
<
N
(@)
i
'_
L
i
<
—
o

WALNUT - LG NIGHT - DG
[Materiat: drewno) [Materiat: technopolimer]

ERAPTEEE mm mm mm mm Hm Hm Hm mm mm mm
Wykonczenie 2 moduty 2+2 moduty 2+2+2 moduty 2+2+2+2 moduty
|:| BIALA KA4802KW KA4802M2KW KA4802M3KW KA4802M4KW

GOLD KA4802ZW KA4802M2ZW KA4802M3ZW KA4802M4ZW
ﬂ MOON KA4802NW KA4802M2NW KA4802M3NW KA4802M4NW
|:| ICE KA4802DW KA4802M2DW KA4802M3DW KA4802M4DW

SKY KA4802DA KA4802M2DA KA4802M3DA KA4802M4DA
‘ ‘ PIXEL KA4802MW KA4802M2MW KA4802M3MW KA4802M4MW
E PIASKOWY BEZ KA4802KM KA4802M2KM KA4802M3KM KA4802M4KM
‘ ‘ COPPER KA4802ZM KA4802M2ZM KA4802M3ZM KA4802M4ZM
I OAK KA4802LM KA4802M2LM KA4802M3LM KA4802M4LM
I AURA KA4802DM KA4802M2DM KA4802M3DM KA4802M4DM
‘ ‘ OPTIC KA4802MM KA4802M2MM KA4802M3MM KA4802M4MM
-I CZARNA KA4802KG KA4802M2KG KA4802M3KG KA4802M4KG
-I SPACE KA4802NG KA4802M2NG KA4802M3NG KA4802M4NG
Eg',i 11 STEEL KA480226G KA4802M226G KA4802M3Z6 KA4802M426
-I WALNUT KA4802LG KA4802M2LG KA4802M3LG KA4802M4LG
-I NIGHT KA4802DG KA4802M2DG KA4802M3DG KA4802M4DG
1 (L) (K]

K4702 K4702 (x 2) K4702 (x 3) K4702 (x 4)




living Now
instalacja w standardzie wioskim - gama ramek - montaz 1-modutowy

L ‘
"'<[J BIALA - KW GOLD - ZW MOON - NW
m (Materiat: technopolimer) [Materiat: zamak] [Materiat: zamak]
~
'_
L 1
‘B p
<<
— ' 1
CL ‘ I
ICE - DW SKY - DA PIXEL - MW
(Materiat: technopolimer] [Materiat: technopolimer) [Materiat: technopolimer - efekt pikselizacji)

PIASKOWY BEZ - KM COPPER - ZM OAK - LM

(Materiat: technopolimer] [Materiat: zamak) [Materiat: drewno)

‘N
L
23
>
=
o
%
)
<
a
X
'_
=
<
<
—
a

AURA - DM OPTIC - MM

[Materiat: technopolimer) [Materiat: technopolimer - efekt pikselizacji)

Przedstawione tu zestawy ramka/plakietka maja wytgcznie charakter orientacyjny. Do kazdej ramki mozna dobrac plakietki w dowolnym kolorze (biatym,
piaskowym bezu, czarnym).

Wykoriczenia zamak i drewniane uzyskano, stosujac procesy produkcji niemasowej. Stad mozliwe sa indywidualne réznice pomiedzy poszczegdlnymi
ramkami wynikajace z niejednolitosci materiatu.
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living Now
instalacja w standardzie wtoskim - gama ramek - montaz 1-modutowy

CZARNA - KG SPACE - NG STEEL - ZG

(Materiat: technopolimer) [Materiat: zamak) [Materiat: zamak)

L
=z
o
<
N
(@]
g
—
L
X
<
_
o

WALNUT - LG NIGHT - DG
(Materiat: drewno) [Materiat: technopolimer)

e mm MH HHHH MMHH
Wykonczenie 2 moduty 3 moduty 4 moduty 6 modutow
Rl | BIALY KA4802KW KA4803KW KA4804KW KA4806KW
E GOLD KA4802ZW KA4803ZW KA4804ZW KA4806ZW
f!" MOON KA4802NW KA4803NW KA4804NW KA4806NW
E ICE KA48020W KA4803DW KA4804DW KA4806DW
E SKY KA4802DA KA4803DA KA4804DA KA4806DA

PIXEL KA4802MW KA4803MW KA4804MW KA4806MW
B PIASKOWY BEZ KA4802KM KA4803KM KA4804KN KA4306KM
\ \ COPPER KA4802ZM KA4803ZM KA4804ZM KA4806ZM
k) 0AK KA4802LM KA4803LM KA4804LM KA4806LM
g AURA KA4802DM KA4803DM KA4804DM KA4806DM

OPTIC KA4802MM KA4803MM KA43804MM KA4806MM
| CZARNY KA4802KG KA4803KG KA4804KG KA4806KG
-l SPACE KA4802NG KA4803NG KA4804NG KA4806NG
L ] STEEL KA48022G KA48032G KA48042G KA48062G
| WALNUT KA48021G KA4803L6 KA4804LG KA4806L6
-l NIGHT KA4802DG KA4803DG KA4804DG KA4806DG
Uchwyty 3 -, 3 T

K4702 K4703 K4704 K4706




living Now
montaz elementow

MONTAZ MECHANIZM - RAMKA - PLAKIETKA

Czesc¢ funkcjonalna

Czes¢ dekoracyjna Kompletny osprzet

1 — Zamontowac¢ mechanizmy
w uchwycie (czes¢ funkcjonalna)

2 — Zatrzasnac¢ plakietki w ramce
(czes¢ dekoracyjna)

3 — Zamontowac czes¢ dekoracyjna
na uchwycie

ZDEJMOWANIE PLAKIETEK MOBILNYCH

A Plakietki mobilne to elementy ktérych potozenie mozna zmienia¢ wzgledem pierwotnego punktu, aby przenies¢ sterownik w inne miejsce
(tradycyjny, ,connected” lub MyHOME)

1 - Zdja¢ ramke z uchwytu.
2 — Nacisng¢ gorng czesc plakietki

3 — 4 Wyja¢é plakietke, NAJPIERW OD GORY,
nastepnie od dotu.

WYJMOWANIE PLAKIETEK STALYCH

A Plakietki state sa dedykowane dla mechanizmow niebedacych sterownikami
(np. gniazda, ztacza RJ, gniazda TV, tadowarki USB, moduty zaslepek itp.).

1 - Zdja¢ ramke z uchwytu

2 — Nacisnag¢ gorng czesc plakietki

3 — 4 Wyja¢ plakietke, NAJPIERW OD DOLU,
nastepnie od gory
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living Now
$ciemniacz: obstugiwane zrodta swiatta

A

N/

Delikatne dotkniecie wystarczy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ Swiatto oraz
ustawic¢ zadany poziom jasnosci.

Mozliwos¢ zdefiniowania réznych poziomdw jasnosci.

Dioda LED wskazujgca status odbioru (wt./wyt.).

SCIEMNIACZ NR REF. K4410 — TABELA OBSEUGIWANYCH ZRODEL

1-10V

+35°C @ + + +
Lo & & =
2x2,5mm?

Maks. 600 VA 600 VA 600 VA
240 V~ 50/60 Hz
Min. 20 VA 20 VA 20 VA

SCIEMNIACZ NR REF. K4411 — TABELA OBSEUGIWANYCH ZRODEL
R L c/L

LED z mozliwoscia

Swietléwki
@ @ @ z mozliwoscig $ciemniania
Sciemniania
ey N - P
EWC
2x2,5mm? @ / /

=)

¥ I I 1 e e 1
Maks. 400 W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA 75W 7BW
lub lub
240 V~
50/60 Hz maks. 10 lamp maks. 10 lamp
Min. 3W 3W 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3W 3W
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living Now
taczniki IR

CZUJINIK RUCHU NR REF. K4430 — TABELA ZARZADZANYCH ZRODEE

Tabela zarzgdzanych zr

Odet

1. Detektor PIR
2. Detektor poziomu oswietlenia
3. Regulacja progu oswietlenia 5 lukséw —
1275 luksow
Maks.: tryb testowy
4. Regulacja w zakresie 5 — 10 s* = 10 min.
5. Przetagcznik ON — AUTO - OFF
1: wymuszone wigczenie
A: automatyczne wt./wyt.
0: wymuszone wytacznie
6. Zaciski przytaczeniowe

* Ustawienia fabryczne

+45°C %
+5°C

2x2,5mm?

0

LED

v

;

LED +

?/ @ D/

o

Odbiorniki Zaréwka lub halogen LED Swietlowka kompaktowa Transformator elektroniczny fel?rrnlsafgrzgitc(;y
Maks. 250 W 1A Maks. 100W = 0.4 A Maks. 100 W 0.4 A | Maks. 250 W 1A Maks. 250 W 1A
240 V~ 50/60 Hz
Min. 3W 0.02 A Min. 3W 0.02A Min. 3 W 0.02A Min. 3W 0.02A Min. 3W 0.02A

CZUJINIK RUCHU NR REF K4432 — TABELA OBSEUGIWANYCH ZRODEL

\—
B 1
O 2
-
¢ . 50 10 300
2'@ 1275
4 10 10 5 Max 3
[C) LUX
] —1 |

Tabela zarzgdzanych zrédet

1. Detektor PIR

2. Detektor poziomu oswietlenia

3. Regulacja progu oswietlenia
5 lukséw — 1275 luksow™
Maks.: Tryb testowy

4. Regulacja w zakresie
10 s* - 10 min.

5. Zaciski przytaczeniowe

* Ustawienia fabryczne

&

2x2,5mm?

+45°C
+5°C

0

7V

g

(**)

e
@/ﬂ/
e

o

Odbiorniki Zaréwka lub halogen LED Swietléwka kompaktowa Transformator elektroniczny fel;ar‘rr];fgr:g]t?/tcgny
240 V~ 50/60 Hz 40W  18A  200VA | 08A 200VA | 0BA = 200VA  08A  200VA | 08A




living Now
taczniki IR - lampa awaryjna LED

EACZNIK IR NR REF. K4431 — TABELA OBSEUGIWANYCH ODBIOROW

= = 1. Regulacja zwioki wytaczenia (*)
— 2. Regulacja progu oswietlenia (zmierzch **)
I 1 c € 3. Zaciski przytagczeniowe
] n N L
& 3 30s N <10 min
HINIE -
1= = N L U &
>—+6 O
Min. .~ Maks.
W= == \
e =
£
Tabela obstugiwanych obciazen
+45°C @ s LED &
b W & g0 &
2x2,5mm?
Odbiorniki Zaréwka lub halogen -ZIZ E:g;?;ig;r Swietlowka Swietléwlhi llicl)zrgpaktowa Naped (cos$p=0,5)
240 V/~ 50/60 Hz 460W | 2A 460W | 2A  460W | 2A 50W  05A  80W | 2A cose=05

LAMPA AWARYJNA LED NR REF. K4381 — WYBOR AUTOMATYCZNEGO TRYBU PRACY

.

96

Dane techniczne

Zasilanie 230 V~, 50/60 Hz
Pobdr energii 25VA(0,1W)
Akumulator NiMH 3,6 V 140 mAh
Czas fadowania 48 h

Praca autonomiczna 2h

Maks. przekrdj przewodu 1x1,5 mm?
Natezenie oswietlenia 2400 mcd

Kat emisji 120°

Brak opcji wysuwania




living Now
termostat elektroniczny

ELEKTRONICZNY TERMOSTAT POKOJOWY NR REF. KW4441-KG4441-KM4441

. Podswietlany wyswietlacz

. Temperatura

. Detektor poziomu oswietlenia

. Klawisz Wk./WYL. do wytgczania instalacii
w trybie ochrony przed szronieniem (7°C)

S lub przegrzaniem (35°C)

. Wskaznik nastawy temperatury: wyswietlany

A~ WON =

C
B |
[ [

L]

—
[nm)
—
—
—

- C€ podczas ustawiania temperatury
- - BV~ S0z 6. Wskaznik wtaczenia grzania
- g " _ 7. Wskaznik wigczenia chiodzenia
- I__I 8. Klawisze regulaciji temperatury
9. Wskaznik wytgczenia termostatu
==l — 10 . ,
10. Zaciski przytaczeniowe

Schematy podtgczenia

— Praca instalacji w trybie grzania tylko z zestykiem beznapieciowym
(np. aktywacja kotfa) lub w trybie grzania i chtodzenia z systemem
podiogowym

Grzanie i chtodzenie z réznymi instalacjami

DG
N A 110-240V~, 50/60 Hz — A 110-240 V~, 50/60 Hz
= 110 240 V/~, 50160 Hz I@ =0 [110-240 V=, 50/60 Hz @@
b ewmas, A} P — — — — — — — A b lewmas. | &I} - = = = = = A
F O : - DO INSTALACJI GRZEWCZEJLUB | C O | |
| GRZEWCZ0-CHLODZACEJ Z SYSTEM | |
. PODLOGOWYM [ZESTYK % 1 -DOINSTALACH GRZEWCZEJ
I | BEZNAPIECIOWY) (WL./WYL.) | I NO : : | |
7 7 O 1
N Ial U U9 [ N 2O N s B I
Lo = = -
— Pracy instalacji w trybie grzania tylko z odbiornikiem sterowanym zasilanym Ir [EINSE\LA; CF&)DZAicEJi —:
z sieci (np. elektrozawdr 230V~). L .

il A 110-240 V~, 50/60 Hz
T — c E N L
0 [rio-220V, 500 1z @ ________ a
= [2wmaks. |
~ @ 50 A 1 |
B ™ | DO INSTALACJI GRZEWCZEJ |
(ODBIORNIK STEROWANY
| zASILANY Z SIECH) |
NC |C |NO
2O ] S - l
L - - - - - - _— |

Dane techniczne

Zasilanie 240 V~, 50/60 Hz

Pobér pradu 2 W Maks.

Maks. przekrdj przewodu 1x 1,5 mm?

Temperatura pracy 5-40°C

Temperatura zadana 5 - 40°C; increase of 0.5°C
Tryb pracy 1BU

Wskaznik zanieczyszczenia 2

Napiecie znamionowe 4 kV

Zestyk wyjsciowy
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WSZYSTKICH URZADZEN

Technologia: Zigbee 3.0
Wydajnos¢: zasieg punkt-punkt w otwartej przestrzeni: 200 m
Czestotliwosé pasma: 2,4-2,4835 GHz

LACZNIK SCHODOWY ‘CONNECTED’ NR REF. K4003C

P

mml D

= %&W@}E

¢ 1L 1N
R

—_

00000

Schemat podtgczenia — pojedynczy tacznik

1
2

— Przycisk sterowania
— Przycisk ‘reset’

3 — LED sygnalizacyjna

— kolor czerwony ciggly = brak potaczenia z siecig Zigbee
— kolor zielony ciagty = potgczenie z siecig Zigbee

4 — Zaciski przytaczeniowe

Schemat podfaczenia — w uktadzie z tgcznikiem krzyzowym

=N
~—
S P =
L — =) 3l 00
BE L — e [T g
= j@ 1 g 2
. n ©00) =
tacznik schodowy % 29 tacznik
nr ref. K4003C schodo
N N nr ref. K%OBC tacznik krzyzowy tacznik schodowy

Tabela obstugiwanych obciazen

+45°C %
+5°C

7V

a
o[,

5

e
@/ﬂf
e

2x2,5mm?
183 7 ® ]
Odbiorniki Zaréwka lub halogen Lampa LED ﬂKompaktovya Transformator Transformator
uorescencyjna elektroniczny ferromagnetyczny
240 V~ 50/60 Hz 250 W 50 W 125 VA 125 VA 125 VA
Technologia: Zigbee 3.0
Wydajnosé zasieg punkt-punkt w otwartej przestrzeni: 200 m
Moc REC 70-03: < 20 dBm

2,4-2,4835 GHz

Czestotliwosc pasma
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SCIEMNIACZ ‘CONNECTED’ NR REF. K4411C

EACZNIK ROLET ‘CONNECTED’ NR REF. K4027C

0000

1 — Przycisk sterowania

2 — Przycisk ‘reset’

3 - LED sygnalizacyjna

4 — Zaciski przytaczeniowe

Schemat podfaczenia

)| ey
i~
O~
=z
w [
v 1

~
L—L X
N
K4411C

N

Schemat podtaczenia z przyciskiem sterowania zdalnego

L
N
L L
X
1 P N
K4005 K4411C
100m max.

Specyfikacja techniczna

B
IF%%%:\W ;
it
8 3
s gﬁEU 1
D [ 2

1 — Przycisk sterowania

2 — Przycisk ‘reset’

3 - LED sygnalizacyjna

4 — Zaciski przytaczeniowe

Schemat podtaczenia

<;::>
L L 2
N——N
K4027C

Ostrzezenie! Kompatybilny tylko z napedami standardowymi (nie
wspotpracuje z napedami sterowanymi radiowo lub impulsowo)

Specyfikacja techniczna

*“’“@ &
+5°C 1X 1,5 mm?

240 V~, 50/60 Hz

LED

=2

+ 45°C£ %
+5°C 1X1,5mm?

240 V~, 50/60 Hz

/

@

{

Odbiorniki Zaréwka lub halogen LED Odbiorniki Napedy do rolet
240V~ 150 W 150 W Maks. 240 VAC 1x500 VA
100 V~ 75W 75 W Maks. 100 VAC 1x270 VA
Technologia radio Technologia Radio
Moc < 100 mW Moc <100 mW

Czestotliwos¢ pasma

2,4-2,4835 GHz

Czestotliwos¢ pasma

2,4-2,4835 GHz
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MIKROMODUE OSWIETLENIA NR REF. 3584C

1 — Przycisk sterowania
2 — Przycisk ‘reset’

04Amax 7 3 — Wskaznik LED

50Hz/60H. N L -
= 4 — Zaciski przytagczeniowe

Schemat podfaczenia

A x5 max.

L /A Max.10m T \

Opcjonalnie: mozliwos¢ sterowania zdalnego poprzez przycisk mechaniczny (niepodswietiony).

Tabela zarzgdzanych obcigzen

13Amax T — kolor czerwony ciagty = brak potgczenia z siecia Zigbee
127-240V ~ — kolor zielony ciagty = potaczenie z siecig Zigbee

@ LED
s & 70 6

(**) @
o[,

e
@,ﬂ{/
s

2x2,5mm?
S ., Swietldwka Transformator Transformator
Odoiorniki Zaréwka lub halogen LED kompaktowa elektroniczny ferromagnetyczny
240 V~ 50/60 Hz Maks. 300 W (*) 100 W 250 VA 250 VA 250 VA

* lub maks. 10 lamp

** Uwagal Transformatory ferromagnetyczne nalezy obciaza¢ powyzej 60% ich mocy znamionowej.
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MODUE GNIAZDA ‘CONNECTED’ NR REF. K4531C

=== kY Jrd . .
AN 1 — LED sygnalizacyjna
<7 mm — kolor czerwony ciagty = brak potaczenia z siecig Zigbee
== — kolor zielony ciggty = potaczenie z siecig Zigbee
c 3 2 — Przycisk ‘reset’
= D 3 — Zaciski przytaczeniowe
G 1 A 4 — Przewdd fazowy
HN Iz
Bl ¥
S
Schemat podtaczenia
N
L 3| =
==
03 7
&
N
Tabela zarzgdzanych obcigzen
+5°C 2x2,5mm? @
S . Transformator Transformator A s Swietldwka Naped
Odbiornikd Zarowka Halogen elektroniczny | ferromagnetyczny Swietiowka kompaktowa LED wentylacii
230 V~ 3800 W cos¢ 0,8 16 A

MODUEOWY LICZNIK NR REF. F20T60A

o

[T

1 — Podtaczenie przektadnika
2 — LED sygnalizacyjna
3 — Przycisk powigzania sieciowego

Schemat

podtgczenia

1
'
'
N{
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dane wymiarowe

Ramki Living Now (standard wioski) Uchwyty Living Now (standard wtoski)

Ramka 2-modutowa Ramka 3-modutowa Uchwyt 2-modutowy Uchwyt 3-modutowy
102,5 125

i
L

86
86

107 Aa802. —27 KA4803... Ka703

Ramka 4-modutowa Ramka 6-modutowa Uchwyt 4-modutowy Uchwyt 6-modutowy
20,3 147,5 20,3 ‘ 192,5

1355

[oaronpoa ey AR R R AR AR
[FE R AR OHE o

86
86

ERERERE | HCHEGRRSHISRRGHRCE | :
—H2T KA4804... 197 K A4806... K4704

Ramki Living Now (standard polski) Uchwyt Living Now (standard polski)

Ramka 2-moduty Uchwyt 2-modutowy
102,5

RoHESH

86

KA4802...

Ramka 2+2 moduty

173,5

86

KA4802M2...

|

-
z

Ramka 2+2+2 moduty
244,5

2 K A4802M3... K4702 (x 3)

H|
|
|

Ramka 2+2+2+2 moduty

315,5

203
ﬂT 1

86

11,3
T KA4802M4... K4702 (x 4)
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Ramki stykowe Living Now MyHOME

Ramka 3-modutowa

Uchwyt 2-modutowy

e

K...8102P1

Ramka 3+1 modut, 4 moduty

K...8103P1 K...81

Ramka 4+1 modut

Smarther with Netatmo

montaz podtynkowy

126

K48102

Uchwyt 3-modutowy

113

K4703

Uchwyt 4-modutowy

K4704

montaz na ptycie karton-gips

12,6 powierzchnia
le—————————

126 28,1 powierzchnia
-~

XW8002 — XM8002- XG8002

N\
@
87

. A " -
: 7
el

\i - %

XW8002W
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L1legrand’

PL 2024 02 001

Legrand Polska Sp. z 0. o.

ul. Warynskiego 20
57-200 Zabkowice Slaskie

Adres korespondencyjny:
Legrand Polska

ul. Domaniewska 48
02-672 Warszawa

tel. +48 22 549 23 30




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 120
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 120
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads true
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


